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Safety

Safety instructions

WARNING: installation and repairs

must be done by an authorized servicing
dealer only.

WARNING: 10 prevent electrical
shocks. Do the steps in the assembly
instructions in the correct sequence. Use
tools with electrical insulation.

WARNING: Make sure that the battery

wires are not damaged. Replace damaged
wires before you install the new battery.

> BB

Remove all metal objects from your hands and
wrists.

* Use approved antistatic clothing, including gloves
and shirt.

* Use antistatic protective shoes with steel toe-cap.

* Use approved eye protection.

Battery safety

WARNING: Read the warning

instructions that follow before you use the
product.

General:

* Read all safety warnings and all instructions. Failure
to follow the warnings and instructions may result in
electric shock and fire and/or serious injury.

* Regularly check that the batteries are intact.
Damaged or modified batteries may exhibit
unpredictable behavior resulting in fire, explosion

or risk of injury. Never repair or open damaged
batteries.

A damaged battery can cause an explosion and
cause injury. If the battery has a deformation or is
damaged, do not use the product and speak to an
approved Husqvarna service agent.

Do not dismantle, open or shred batteries.

Do not subject batteries to mechanical shock.

Do not expose cells or batteries to heat or fire. Avoid
storage in direct sunlight.

Do not short circuit batteries. Do not keep batteries
in storage where they can short circuit each other or
be short circuited by other metal objects.

Do not allow battery content to come in contact with
the skin or eyes. If contact has been made, wash
the affected area with copious amounts of water and
seek medical advice.

Do not use any battery which is not designed for use
with the equipment.

Do not mix cells of different manufacture, capacity,
size or type within a device.

Keep cells or batteries out of the reach of children.
Keep the battery clean and dry.

Use only the battery in the application for which it
was intended.

48 V batteries:

The Husqgvarna 48 V batteries, are exclusively used
as power supply for the Husqvarna battery Riders.
To avoid injury, the battery must not be used as a
power source for other devices.

Never use batteries or appliances that is faulty,
modified or damaged.

Never attempt to modify or repair the appliances or
the batteries. Entrust all repairs to your authorized
servicing dealer only.

Assembly instructions

Introduction

safety chapter before you assemble the
product.

WARNING: T0 prevent electrical
shocks. Do the steps in the assembly
instructions in the correct sequence. Use
tools with electrical insulation.

c WARNING: Read and understand the

A

CAUTION: 1o prevent damage to the
product or the batteries, do the steps in
the assembly instructions in the correct
sequence.

To configurate the second battery

1.

Start the Wheeled diagnostic tool (WDT) on the
computer.

Connect the HSH Interface Box to the product with
cable.

a) Connect the correct adapter cable to the HSH
Interface Box.
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servicing connector.
ID of second battery module does not

b) Connect the HSH Interface Box to the product CAUTION: Contact tifth
e . Contact support if the

CAUTION: Do not disconnect update to ID 19.
the product until the configuration is 8. Do an update of the battery module ID 18.

completed.
3. Select the yellow battery module, ID 17, shown in CAUTION: Conte'zct support if Fhe
Wheeled diagnostic tool (WDT) on the computer. battery module ID 18 is not shown in

Wheeled diagnostic tool (WDT).

a) Select the green battery module, ID 18, shown in
Wheeled diagnostic tool (WDT) on the computer.

(B

b) Select Update SW.

Note: wait until the update is complete. You
can see the status of the update in the Update
progressbar.

c) Select Set normal mode.

No data Fully charged batteries

t
b In assembly step 34 it is necessary to fully charge the

batteries.

Note: If the state of charge is low, 1 full day is
necessary to assemble the product and fully charge the
batteries. As a result, it is possible that the customer

S cannot collect the product the same day.

>

Select Update SW.

Note: wait until the update is complete. You
can see the status of the update in the Update
progressbar.

o

Select Set R200iX config.
Select Set normal mode.

Make sure that the battery module has become
green and that is updated to ID 19 in Wheeled
diagnostic tool (WDT).

N o
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BesonacHocTt

MHcTpykumm 3a 6e3onacHocT

NPEAQYNPEXOAEHUE: Monrasw

1 peMoHTUTE TPsiGBa fa ce M3BbpLIBAT
Camo OT OTOPU3NPaH CEPBU3EH ANITBP.

NPEAQYNPEXOEHUE: 3a

npefoTepaTtABaHe Ha eNekTpu4ecku
yaapu. anbnHeTte cTbnkute B
WHCTpYyKUnuTe 3a crnob6sisaHe

B NpaBuiiHaTa nocnenoBaTenHocT.

M3non3eante MHCTPYMEHTU C enekTpuyecka

naonayums.

NPEOQYNPEXOEHUE: yeepere

ce, Ye NPOBOAHULMTE Ha akymyrnaTopHaTa
6aTtepus He ca noepeaeHu. Mpeau aa

MOHTUpaTe HoBaTa akyMynaTopHa 6atepusi,

CMeHeTe nospeaeHnTe npoBoaHULN.

+ OTcTpaHeTe BCUYKM METaNHW NpeaAMETH OT pblieTe

N KUTKUTE CU.

ManonsBaite ogobpeHo aHTUCTaTUYHO 06nekno,

BKITHOYMTENTHO PbKaBULM U pu3a.

* M3nonsBaiite aHTUCTATUYHM 3aLLUTHN OBYBKM CbC
cToMaHeHo 6ombe.

* M3nonsBaiite 0ofo6peHn 3aLmMTHN CpeacTBa 3a
ouute.

BesonacHocT Ha akyMmynaTopHaTa
GaTepus

NPEAQYNPEXOEHUE: npouerere

cneagaliuTe NpeaynpeauTenHm
MHCTPYKUUK, Npeau Aa u3nonssare
npoaykTa.

O6Lm cBeaeHus:

« TpoyeTeTe BHUMATENHO BCUYKM NpeaynpekaeHns
3a 6e30MacHOCTTa N UHCTPYKUMU. HecnassaHeTo
Ha NpeaynpexaeHnsaTa u MHCTPYKUMATE MOXEe
[ia foBefie [0 eNeKTpUYecku yaap, noxap u/vnm
CEpPVO3HO HapaHsiBaHe.

« TposepsiBaiiTe pefoBHO U3NPABHOCTTA Ha
akymynatopHuTe 6atepuu. MospeaeHnTe Unu
MOAMULMPAHN akyMyniaTopHu GaTepum Moxe
[la MaTt Henpeackasyemo nosegeHue, KoeTo Aa
[l0BeAe A0 Noxap, eKCNo3ns UM PUCK OT
HapaHsiBaHe. HuKora He peMoHTVpaiiTe 1 He
oTBapsiiTe NOBPeAeHN akymynaTopHu 6atepuu.

MoBpeaeHa akymynaTtopHa 6atepusi Moxe

[Aa MPUYNHK eKCNNo3us, KOSITO Aa NPUYNHA
HapaHsiBaHe. Ako akymynaTopHaTa 6atepus e
necopmmpaHa unu e nospeaeHa, He n3nonasaire
npoaykTa 1 ce obbpHeTe KbM 0J00peH cepBu3 Ha
Husqvarna.

He pasrno6sBaiiTte, He oTBapsiiTe U He YyneTe
aKkymynatopHute 6atepuu.

He u3naraiite akymynatopHuTe 6atepum Ha
MeXaHu4eH yaap.

He unanaravite knetkute unv akymynaTopHute
6aTepuun Ha TonnMHa uUnu oreH. M3bsareante
CbXpaHeHue MNpv npsika CiibHYeBa CBETIMHA.

He okbcsiBaniTe akymynatopHute 6atepuu. He
CbXxpaHsiBanTe akymynaTopHute 6atepum Ha MSICTO,
Kb[EeTO MoraT [ja ce CBbpXaT HaKbCo eAHa ¢ Apyra
UNK OT APYr1 MeTanHu NpeameTu.

He ponyckaiiTe cbabpXaHMeTo Ha akymynaTopHaTta
6aTtepus Aa Bne3e B KOHTAKT C KoXaTa UIn o4uTe.
B cnyyain Ha KOHTaKT n3nnakHeTe 3acerHatara
obnacT ¢ 06UNHO KONMYeCcTBO BoAa U MoTbpceTe
MeAULMHCKa NMOMOLLL.

He u3nonsBaiite akymynatopHa 6atepusi, KOsiTo He
e npoekTupaHa 3a ynotpeba c obopyasaHeTo.

He cmecBainTe kneTkn oT pasnuyHu NPON3BOAUTENMN,
C pasnuyeH kanauuTeT, pa3mep UM Tun B
YCTPOWCTBOTO.

CbxpaHsaBaiTe KNneTkUuTe Unn akymynaTopHuTe
6aTepun Ha HeJOCTBIHO 3a AeLa MACTO.
MoapbpxaiTe akymynatopHaTta 6atepus uicta u
cyxa.

W3anon3Baiite akymynatopHata 6atepus camo 3a
NPUOXEHNeTO, 3a KOeTo e NpeaHasHaveHa.

AkymynaTtopHu 6atepum ¢ HanpexeHue 48 V:

AkymynaTopHuTe 6atepumn Husqvarna c
HanpexeHue 48 V ce n3nonasat U3KMIYUTENTHO
3a 3axpaHBaHe Ha aKyMynaTopHuTe panaepu
Husgvarna. C uen n3bsirsaHe Ha HapaHsBaHWs
akymynaTtopHata 6aTepusi He TpsibBa aa ce
M3Mon3Ba KaTo M3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe Ha Apyru
yCTpoWcTBa.

Huvkora He usnonasarite akymynaTopHu 6atepuu
UK ypeau, KOUTO ca HeU3npaBHU, MoAUULIMPaHN
WM NOBPEEHW.

Huvikora He npaBeTe onuT fa moauduvumpare unm
peMOHTUpaTe ypeauy unm akymynaTopHu 6atepun.
Bb3naraiiTe BCMYKM peMOHTM caMo Ha Bawums
0TOPU3NPaH CepBU3EH ANITbP.
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MHcTpyKkumm 3a crnobsisaHe

BbBeageHue

e MPEOYNPEXAEHWUE: npouetere

npeau aa crnobute npoaykra.

3. WU3bepete xbnTNs Mogyn Ha 6atepus, ID 17,
nokasaH B Wheeled diagnostic tool (WDT) Ha

KOMMTBbPAa.

MPEOYNPEXAEHWUE: 3a

npeanoTBpaTsaBaHe Ha eJIeKTpU4ecku

yaapu. N3anbnHeTe cTbnkuTe B
WHCTpYyKUUnTE 3a crnobsisaHe

B NpaBunHaTa nocnenoBaTenHocT.
M3nonssante MHCTPYMEHTU C eneKkTpuyecka
nsonauus.

1 pa3bepeTe rnasata 3a 6e3onacHocT,

BHAMAHWE: 3a Oa npegoTepaTtuTe

nospena Ha NpoAyKTa Unu akymynatopHuTe
66TepVII/I, N3NbIIHETE CTBMNKUTE B
WHCTPYKUMnTE 3a crnobsBaHe B npasunHaTta
nocnenoBaTesiHOCT.

A

3a ga koHdmrypupaTte BTopaTta

6atepusn

1. Craptupaiite Wheeled diagnostic tool (WDT) Ha
KOMMTbpa.

2. Cebpxete HSH Interface Box kbm npoaykta ¢
kaben.
a) CebpxeTe npaBunHUa agantepeH kaben kbm
HSH Interface Box.
b) Csbpxete HSH Interface Box kbM koHekTopa 3a
cepBu3HO obcnyKBaHe Ha nNpoaykTa.

npoaykTa, Npeaun KoHgurypaumsta
na 6bae 3aBbplLUeHa.

ﬁ BHUMAHUWE: He pa3kayBaiite
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Chargeindicator

4. Wsbepete Update SW.

3abenexka: N3yakaiite, gokato
akTyanusauusaTta 6bae 3aBbplueHa. MoxeTe aa
BMAWTE CbCTOSIHUETO Ha akTyanusauusita Ha
JIeHTATa 38 HaNPEabKa 3a aKTyanu3ayms.

W3bepete Set R200iX config.
W3bepete Set normal mode.
YBeperTe ce, Ye MoaynbT Ha 6aTepusi e cTaHan

3eneH u Yve e aktyanusupad go ID 19 B Wheeled

diagnostic tool (WDT).
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BHMMAHUE: CebpxeTe ce ¢
ekvna 3a nogapbXxka Ha , ako 1D

Ha BTOpUsi Mogyn Ha 6atepusi He ce
aktyanuaupa go ID 19.

8. M3BbplueTe akTyanusaumsa Ha Mmogyna Ha 6atepus
ID 18.

BHUMAHUE: CBbpiKeTe ce ¢
ekvna 3a noaapbXKKa Ha , ako MoaymbT

Ha 6aTepus ID 18 He e noka3aH B
Wheeled diagnostic tool (WDT).

a) W3bepeTe 3eneHus moayn Ha 6atepus, ID 18,
nokasaH B Wheeled diagnostic tool (WDT) Ha
KOMMIOTBLPA.

B J /7

No'cti‘ata, yet

@ ¢

SRS

b) W3bepete Update SW.

3abenexka: Wauakaiite, gokato
akTyanusauusita 6bae 3aBbplueHa. MoxeTe aa
BUAMUTE CLCTOSHWETO Ha aKTyanusauusta Ha
JIGHTATa 38 Hanpegbka 3a akTyanu3auyms.

c) Ws3bepete Sef normal mode.
HanbnHo 3apeneHu akymynaTtopHum
GaTtepun

B cTbnkaTa Ha crno6ssaHe 34 e HE06X0ANMO HaMbIHO
fa 3apeauTe akymynatopHuTe 6atepuu.

3abenexka: Ako Husoto Ha 3apsa e HUCKO, e
Heobxoaum 1 uan aeH 3a crnobsisaHe Ha NpoaykTa

M MbMHO 3apexaaHe Ha akymynaTtopHuTe 6atepuun. B
pesynTaT Ha TOBa € Bb3MOXHO KITMEHTHT Aa He MOXe Aa
B3EME MNpoayKTa B CbLUMS AEH.
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Bezpecnost

Bezpeénostni pokyny

WSTRAHA! Instalaci a opravy smi

provadét pouze autorizovany servis.

VYSTRAHA: Aby nedoslo k Urazu
elektrickym proudem: Provedte kroky

v pokynech k montazi ve spravném poradi.
Pouzivejte nastroje s elektrickou izolaci.

>/ B>

VYSTRAHA: Zkontrolujte, zda nejsou

vodice baterie poSkozené. Pred instalaci
nové baterie vymérite poskozené vodice.

Bezpeénostni pokyny tykajici se baterii

Odstrarite z rukou a zapésti vSechny kovové
predméty.

Pouzivejte schvaleny antistaticky odév véetné
rukavic a kosili.

Pouzivejte antistatické ochranné boty s ocelovou
Spickou.

VZzdy pouzivejte schvalenou ochranu o¢i.

WSTRAHA! Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Obecné:

Pozorné si prectéte vSechna bezpecnostni
upozornéni a pokyny. Nasledkem nedodrzeni
upozornéni a pokynd muze dojit k Urazu elektrickym
proudem, pozaru nebo vaznému zranéni.
Pravidelné kontrolujte, zda jsou baterie
neposkozené. PoSkozené nebo upravené baterie
mohou vykazovat neoekavané chovani vedouci

k pozaru, vybuchu nebo nebezpeci poranéni.
Poskozené baterie nikdy neopravujte ani neotvirejte.
Poskozena baterie mlize zpusobit vybuch a zranéni.
Pokud je baterie deformovana nebo poskozena,
nepouzivejte vyrobek a obratte se na schvaleny
servis Husqgvarna.

Baterie nerozebirejte, neotevirejte a neroziezavejte.
Nevystavuijte baterie mechanickym naraziim.
Clanky ani baterie nevystavujte horku ani ohni.
Neskladujte na pfimém sluneénim svétle.

Baterie se nesmi zkratovat. Neskladujte baterie ve
skladovacim prostoru, kde by se mohly vzajemné
zkratovat nebo by mohly byt zkratovany jinymi
kovovymi pfedméty.

Zabrarite kontaktu soucasti baterie s pokozkou

a o¢ima. Pokud k takovému kontaktu dojde, omyjte
postizené misto dostateénym mnozstvim vody

a vyhledejte Iékafskou pomoc.

Nepouzivejte baterii, ktera neni ur€ena pro pouziti

s vyrobkem.

Nepouzivejte v zafizeni ¢lanky raznych vyrobct,
kapacity, rozmérd nebo typa.

Clanky &i baterie uchovavejte mimo dosah déti.
Udrzuijte baterii ¢istou a suchou.

Baterii pouzivejte pouze k ucelu, ke kterému je
ur¢ena.

Baterie 48 V:

Baterie 48 V Husqvarna se pouzivaji vyhradné jako
zdroj napajeni pro akumulatorové ridery Husqvarna.
Aby nemohlo dojit ke zranéni, nesmi byt baterie
pouzivana jako zdroj napajeni pro jina zafizeni.
Nikdy nepouzivejte baterie nebo zafizeni, které jsou
vadné, upravené nebo poskozené.

Nikdy se nepokousSejte upravit ani opravit zafizeni
nebo baterie. VeSkeré opravy svéfte pouze
autorizovanému servisu.

Montazni pokyny

Uvod

WSTRAHA! Nez zacnete vyrobek

montovat, prectéte si pozorné kapitolu
o bezpecnosti.

A
A

VYSTRAHA: Aby nedoslo k Urazu
elektrickym proudem: Provedte kroky

v pokynech k montazi ve spravném poradi.
Pouzivejte nastroje s elektrickou izolaci.

A

VAROVAN i: Aby nedoslo k poskozeni

vyrobku nebo baterii, provedte kroky
v pokynech k montazi ve spravném poradi.

Konfigurace druhé baterie

1.

Spust'te nastroj Wheeled diagnostic tool (WDT) na
pocitaci.

2. Kabelem propojte HSH Interface Box s vyrobkem.

a) Pripojte spravny adaptérovy kabel k modulu HSH
Interface Box.
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b) Pfipojte HSH Interface Box k servisnimu
konektoru na vyrobku.

VAROVAN i: Neodpojujte
vyrobek pred dokonéenim

konfigurace.

. Vyberte Zluty modul baterie, ID 17, ktery se
zobrazi v nastroji Wheeled diagnostic tool (WDT) na
pocitaci.

No data
yet

. Vyberte moznost Update SW.

Povsimnéte si: Pockejte na dokongeni
aktualizace. Stav aktualizace miizete sledovat
v indikatoru prubéhu aktualizace.

. Vyberte moznost Set R200iX config.
. Vyberte moznost Set normal mode.

. Zkontrolujte v nastroji Wheeled diagnostic tool
(WDT), zda je nyni modul baterie zeleny
a aktualizovany na ID 19.

VAROVANI: Pokud se ID modulu
druhé baterie neaktualizuje na ID 19,

obratte se na podporu spole¢nosti .

8. Aktualizujte modul baterie s ID 18.

VAROVANiZ Pokud se v nastroji
Wheeled diagnostic tool (WDT)

nezobrazuje modul baterie s ID 18,
obratte se na podporu spole¢nosti .

a) Vyberte zeleny modul baterie, ID 18, ktery se
zobrazi v nastroji Wheeled diagnostic tool (WDT)

na pocitaci.
A B
No'data yet ==
Do~ %
>

b) Vyberte moznost Update SW.

PovsSimnéte si: Pockejte na dokonceni
aktualizace. Stav aktualizace muzete sledovat
Vv indikatoru prubéhu aktualizace.

c) Vyberte moznost Sef normal mode.

PIné nabité baterie

V kroku montaze €islo 34 je nutné piné nabit baterie.

Povsimnéte si: Je-ii stav nabiti nizky, budete
potrebovat cely den na sestaveni vyrobku a pIné nabiti
baterii. V disledku toho je mozné, Ze si zakaznik
nebude moct vyrobek vyzvednout ve stejny den.
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Sikkerhed

Sikkerhedsinstruktioner

ma kun udferes af en autoriseret
serviceforhandler.

ADVARSEL.: sadan forhindres

elektrisk stad. Udfer trinnene i
installationsvejledningen i den rigtige
reekkefalge. Brug veerktaj med elektrisk
isolering.

e ADVARSEL.: installation og reparation

ADVARSEL: Serg for, at
batterikablerne ikke er beskadigede. Udskift
beskadigede kabler, fer du installerer det
nye batteri.

A

« Fjern alle metalgenstande fra heender og handled.
Bezer godkendt antistatisk beklaedning, herunder
handsker og skjorte.

» Brug antistatiske sikkerhedssko med staltakapper.
« Brug godkendt gjenvaern.

Batterisikkerhed

.

c ADVARSEL: Las felgende

produktet.

advarselsinstruktioner, inden du bruger
Generelt:

* Lees alle sikkerhedsadvarsler og -instruktioner.
Hvis man ignorerer advarsler og anvisninger, kan
det medfare elektrisk sted, brand og/eller alvorlig
personskade.

« Kontrollér regelmaessigt, at batterierne er intakte.
Beskadigede eller modificerede batterier kan opfere

sig uforudsigeligt og medfere brand, eksplosion eller
risiko for personskade. Reparer eller abn aldrig
beskadigede batterier.

» Et beskadiget batteri kan eksplodere og forarsage
personskade. Hvis batteriet er deformeret eller
beskadiget, ma du ikke bruge produktet, og du
skal henvende dig til et godkendt Husqvarna-
serviceveerksted.

- Batterierne ma ikke skilles ad, abnes eller
destrueres.

+ Batterierne ma ikke udsaettes for mekanisk sted.

» Udseet ikke batterierne for varme eller ild. Undga
opbevaring i direkte sollys.

» Batterier ma ikke kortsluttes. Opbevar ikke
batterierne et sted, hvor de kan kortslutte hinanden
eller kortsluttes af andre metalgenstande.

+ Serg for, at batteriindholdet ikke kommer i kontakt
med hud eller gjne. Hvis dette er sket, skal det
bergrte omrade vaskes med rigeligt vand. Seg
derefter laegehjeelp.

* Undlad at anvende et batteri, der ikke er beregnet til
brug med udstyret.

» Bland ikke celler af forskellig fabrikat, kapacitet,
starrelse eller type i en enhed.

* Opbevar batterier utilgaengeligt for barn.

* Hold batteriet rent og tart.

+ Brug kun batteriet til det formal, det er beregnet til.

48 V-batterier:

* Husqvarna 48 V-batterierne anvendes udelukkende
som stremforsyning til Husqvarna batteridrevne
Riders. For at undga personskade ma batteriet ikke
anvendes som strgmforsyning til andre enheder.

* Brug aldrig batterier eller apparater, som er defekte,
modificerede eller beskadigede.

» Forsgg aldrig at modificere eller reparere
apparaterne eller batterierne. Reparationer ma kun
udfgres af den autoriserede serviceforhandler.

Monteringsanvisning

Indledning

ADVARSEL: Las og forsta kapitlet om

sikkerhed, fgr du installerer produktet.

ADVARSEL.: sadan forhindres

elektrisk sted. Udfer trinnene i
installationsvejledningen i den rigtige
reekkefalge. Brug veerktgj med elektrisk
isolering.

A
A

BEMZERK: For at undga beskadigelse
af produktet eller batterierne skal du udfgre
trinnene i installationsvejledningen i den
rigtige reekkefalge.

A

Sadan konfigureres det andet batteri
1. Start Wheeled diagnostic tool (WDT) pa computeren.
2. Tilslut HSH Interface Box til produktet med et kabel.

a) Tilslut det rigtige adapterkabel til HSH Interface
Box.
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id'et for det andet batterimodul ikke

b) Tilslut HSH Interface Box til produktets . .
servicestik. e BEMAERK: Kontakt -support, hvis

BEM/AERK: Frakobl ikke opdateres fil ID 19.
produktet, fer konfigurationen er 8. Udfar en opdatering af batterimodulet ID 18.
fuldfert.
3. Veelg det gule batterimodul, ID 17, som vises i BEM"ERK: Kontakt -support, hvis
Wheeled diagnostic tool (WDT) p& computeren. batterimodulet ID 18 ikke vises i
Wheeled diagnostic tool (WDT).
a) Veelg det grgnne batterimodul, ID 18, som vises i
Wheeled diagnostic tool (WDT) pa computeren.
| [
= (e
No'data yet =2
SN 4%9

b) Veelg Update SW.

Bemeerk: vent, indtil opdateringen er
fuldfert. Du kan se status for opdateringen i
Opdateringsstatus.

c) Veelg Sef normal mode.

No data Fuldt opladede batterier
yet

| installationstrinnet 34 er det ngdvendigt at oplade
batterierne helt.

Bemaerk: Huvis ladeniveauet er lavt, er det
ngdvendigt med 1 hel dag for at installere produktet og
oplade batterierne helt. Det er derfor muligt, at kunden
& ikke kan afhente produktet samme dag.

4. Veelg Update SW.

Bemaerk: Vent, indtil opdateringen er fuldfert. Du
kan se status for opdateringen i Opdateringsstatus.

5. Veelg Set R200iX config.
6. Veelg Set normal mode.

7. Serg for, at batterimodulet er blevet gregnt, og at
det er opdateret til ID 19 i Wheeled diagnostic tool
(WDT).
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Sicherheit

Sicherheitshinweise

WARNUNG: installation und
Reparaturen dirfen nur von einem
autorisierten Servicehandler durchgefiihrt
werden.

A
A

WARNUNG: um Stromschlage zu

verhindern: Fiihren Sie die Schritte

in der Montageanleitung in der

richtigen Reihenfolge aus. Verwenden Sie
Werkzeuge mit elektrischer Isolierung.

A

WARNUNG: stellen Sie sicher, dass
die Akkukabel unbeschadigt sind. Ersetzen
Sie beschadigte Kabel, bevor Sie den neuen
Akku einsetzen.

Entfernen Sie alle metallischen Gegenstande von
lhren Handen und Handgelenken.

Tragen Sie zugelassene antistatische Kleidung,
einschlieBlich Handschuhe und Shirt.

Tragen Sie antistatische Sicherheitsschuhe mit
Stahlkappe.

Tragen Sie einen zugelassenen Augenschutz.

Sicherer Umgang mit Akkus

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
verwenden.

Allgemeine Einstellungen:

.

Lesen Sie alle Warn- und Sicherheitshinweise.
Wenn Sie die Warn- und Sicherheitshinweise nicht
befolgen, kann dies zu Elektroschock, Brand und/
oder schweren Verletzungen fiihren.

Uberpriifen Sie regelméaRig, ob die Akkus intakt
sind. Beschéadigte oder modifizierte Akkus kdnnen
ein unvorhersehbares Verhalten aufweisen, welches
zu Feuer, Explosionen oder Verletzungsgefahren
fihren kann. Reparieren oder 6ffnen Sie niemals
beschadigte Akkus.

Ein beschéadigter Akku kann eine Explosion
verursachen und zu Verletzungen fiihren. Wenn

der Akku deformiert oder beschadigt ist, verwenden
Sie das Gerat nicht und wenden Sie sich an eine
zugelassene Husqgvarna Servicewerkstatt.

Akkus dirfen nicht zerlegt, gedffnet oder zerkleinert
werden.

Schitzen Sie Akkus vor Schockbelastungen.
Setzen Sie die Zellen oder Akkus niemals Hitze oder
Feuer aus. Vermeiden Sie die Lagerung der Akkus
bei direkter Sonneneinstrahlung.

SchlieRen Sie die Akkus nicht kurz. Lagern

Sie Akkus nicht dort, wo sie sich gegenseitig
kurzschlieRen oder durch andere Metallgegensténde
kurzgeschlossen werden kénnen.

Achten Sie darauf, dass der Akku nicht mit der Haut
oder den Augen in Berlihrung kommt. Im Falle einer
Beriihrung waschen Sie die betroffenen Kérperteile
mit reichlich Wasser und suchen Sie sofort einen
Arzt auf.

Keine Akkus verwenden, die nicht fir die Nutzung
mit der Ausstattung bestimmt sind.

Keine Zellen aus unterschiedlicher Herstellung,

von verschiedener Kapazitat, GréRe oder
unterschiedlichen Typs fir dasselbe Gerat
kombinieren.

Bewahren Sie Zellen oder Akkus fiir Kinder
unzugénglich auf.

Halten Sie den Akku sauber und trocken.
Verwenden Sie den Akku ausschlieflich flr den
vorgesehenen Gebrauch.

48-V-Akkus:

Die Husqvarna 48-V-Akkus werden ausschlief3lich
zur Stromversorgung von Husqvarna Akku-Rider-
Aufsitzmahern verwendet. Um Verletzungen zu
vermeiden, darf der Akku nicht fir die
Energieversorgung anderer Gerate verwendet
werden.

Verwenden Sie niemals Akkus oder Gerate, die
fehlerhaft, modifiziert oder beschéadigt sind.
Versuchen Sie niemals, die Gerate oder Akkus

zu modifizieren oder zu reparieren. Lassen Sie
Reparaturen ausschlief3lich von Ihrem autorisierten
Servicehandler durchfiihren.

Montageanleitung

Einleitung

A

WARNUNG: Lesen Sie vor der
Montage des Gerats das Kapitel Giber
Sicherheit, und machen Sie sich damit
vertraut.

A

WARNUNG: um Stromschlage zu

verhindern: Fiihren Sie die Schritte

in der Montageanleitung in der

richtigen Reihenfolge aus. Verwenden Sie
Werkzeuge mit elektrischer Isolierung.
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A

ACHTUNG: um Schaden am Gerit

oder an den Akkus zu vermeiden, fiihren Sie
die Schritte in der Montageanleitung in der
richtigen Reihenfolge aus.

3. Wabhlen Sie das gelbe Akkumodul ID 17 aus, das im

Wheeled diagnostic tool (WDT) auf dem Computer
angezeigt wird.

So konfigurieren Sie den zweiten Akku

1.

Starten Sie Wheeled diagnostic tool (WDT) auf
lhrem Computer.

N\
TN

/ /[ &

2. SchlieRen Sie die HSH Interface Box mit einem \
Kabel an das Gerat an. LNG EE
a) Verbinden Sie das korrekte Adapterkabel mit der yet
HSH Interface Box. A
b) SchlieRen Sie die HSH Interface Box an den @JJ
Wartungsstecker des Geréts an. ~
ACHTUNG: Trennen Sie
das Gerat erst dann, wenn die I
Konfiguration abgeschlossen wurde. @
=
[ 3 a
No aata
_/ |yet)
— No data
yet
n { =
No'data yet %i
¥ e ﬁ%;
il
[ | N
52.8V
0.0A
Chargeindicator
. Wabhlen Sie Update SW aus.
Hinweis: warten Sie, bis das Update
abgeschlossen ist. Der Updatestatus kann in der
Update-Fortschrittsleiste eingesehen werden.

5. Wahlen Sie Set R200iX config aus.

6. Wahlen Sie Set normal mode aus.

7. Stellen Sie sicher, dass das Akkumodul griin
geworden ist und im Wheeled diagnostic tool (WDT)
auf ID 19 in aktualisiert wurde.

ACHTUNG: wenden Sie sich an
den Support, wenn die ID des zweiten
Akkumoduls nicht auf ID 19 aktualisiert
wird.
. Aktualisieren Sie das Akkumodul ID 18.
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ACHTUNG: wenden Sie sich an
den Support, wenn das Akkumodul ID 18
nicht im Wheeled diagnostic tool (WDT)
angezeigt wird.

a) Wahlen Sie das griine Akkumodul ID 18
im Wheeled diagnostic tool (WDT) auf dem
Computer aus.

|

b) Wahlen Sie Update SW aus.

Hinweis: warten Sie, bis das Update
abgeschlossen ist. Der Updatestatus kann in der
Update-Fortschrittsleiste eingesehen werden.

c) Wahlen Sie Set normal mode aus.

Vollstandig aufgeladene Akkus

Bei Montageschritt 34 mussen die Akkus vollstandig
aufgeladen werden.

Hinweis: Bei einem niedrigen Ladestand nimmt die
Montage des Gerats und die vollstédndige Aufladung

der Akkus 1 gesamten Tag in Anspruch. Daher ist es
méglich, dass der Kunde das Gerat nicht am selben Tag
abholen kann.
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Ac@aAeia

O0nyicc acpaAeiag
MPOEIAOMOIHZH: H £yKATAOTACN

KOl Ol ETTIOKEUEG TTPETTEI VA
TIpayparoTroloUvTal HOVO OTTo

€€OUTI0D0TNUEVO KEVTPO TEPPIG.

MPOEIAOMNOIHZH: Amoguyni

nAekTpotrAngiag. AkoAouBnaTe Ta BApaTta
aTIG 0dnyieg guVapPoAdYNaNG PE TN CwaTn
aglpd. XpNOIUOTTOIEITE EPYAAEID PE NAEKTPIKN
uévwan.

Ta KAAWSIA TNG PTTATAPIag BEV £XOUV UTTOOTEI
nuid. AVTIKOTQOTATTE TO KATEGTPAMPEVA
KOAWSIA TTPIV TOTTOBETATETE TNV KAIVOUPYIT
pTTaTapia.

e MPOEIAOINOIHZH: BeBaiwBeite o1

*  AgaipéaTe OAA TO HETOANIKG QVTIKEIJEVA ATTO TA XEPIT

Kal Toug KapTroug oag.

XPNOIYOTIOIEITE EYKEKPIMEVA AVTITTATIKA POUXA, OTTWG

YavTIa Kal TTOUKApIoa.

*  XpNOIYOTIOIEITE AVTIOTATIKA TTPOCTATEUTIKA
TTOTTOUTOIA PE PETAAAIKR EVIOXUGN OTNV TTEPIOXT TWV
SaKTUAWV.

*  XpNnOIYOTIOIEITE EYKEKPIPEVN TTPOTTATIA HATIWV.

Ac@dAeia ptratapiag

c MPOEIAOINOIHZH: Mpotou
XPNOIPOTIOINTETE TO TTPOIOV, JIARACTE TIG

TTAPOKATW TTPOEIOOTTOINTIKEG OdNYiEG.

Fevika:

*  AlaBdaaTe OAeG TIG TTPOEIDOTTOINTEIG A0PaAEiag
Kal 0Agg Tig 0dnyieg. H pn Tpnon Twv
TTPOEIBOTTOINTEWY KAl TWV 0dNYIWV UTTOPEi va
TTPOoKaA£ael NAeKTPOTTANGia Kal TTUpKAyId r/kal
goBapo6 TPaUUATIONO.

o TpEmrel va eEAEYXETE TAKTIKA OTI Ol YTTOTAPIEG Eival
aBiIkTeG. MTTaTapieg ol oTroieg £xouv uTToaTei BAGRN
TPOTTOTTOINGN WTTOPEI VO TTAPOUCIATOUV OTTPORAETTTN
TUUTTEPIPOPA, PE ATTOTEAETUA TNV TTUPKAYIE, TNV
€kpnégn f Tov kivduvo Tpaupatiagpou. MoTé pnv
ETTIOKEVALETE KOI PNV OVOIYETE TIG UTTATOPIEG.

.

Mia prrartapia TTou €xel UTTOOTET {NUIA PTTOPEi va
€KPAYEI KaI va TTPOKAAETEI TPaUpATIOO. Av n
uTTaTapia €Xel TTapagop@woei r €xel utroaTei nuid,
Unv XPNOILOTIOINTETE TO TTPOIOV KAl aTTEUBUVOEiTE
g€ £VaV EYKEKPIPEVO AVTITIPOOWTTO OEPRIG TG
Husqvarna.

Mnv atroguvapPOAOYEITE, AVOIVETE 1) KATAOTPEPETE
TIG UTTATOPIEG.

Mnv UTTOBAAAETE TIG PTTOTAPIEG TE PNXAVIKEG
KPOUJEIG.

MnV a@rVveTe Ta GTOIKEIA 1) TIG YTTATAPIEG EKTEBEIUEVA
age BeppoTNTa  QWTIA. ATTOQPUYETE TNV €KBETN O€
aueon nAiokn akTivoBoAia.

Mnv BpaXUKUKAWVETE TIG pTTaTapieg. Mnv
QATTOBNKEVETE TIG PTTATAPIEG OE TNUEIR OTTOU UTTOPOUV
va BPaxukuKAwBoUV PETAgU TOUG 1) aTTO GAAT
HETAAAIKG QVTIKEIpEVA.

Mnv emITPETTETE VO £pOEI OE ETTAPR TO TTEPIEXOUEVO
TWV UTTATOPIWY WE TO BEPPA N Ta PATIAL €
TIEPITITWON ETTAPNG, TTAUVETE TNV ETTNPEATHEVN
TIEPIOXN ME GPOOVEG TTOTOTNTEG VEPOU Kal {NTHTTE
10TPIKF) GUPBOUAN.

Mnv XpnoIYOTTOIEITE KOpia PTTATAPia TTOU OEV £XEI
axedIaaTel yia Xpian Y Tov eEOTTAIONO.

Mnv avapelyvUeTe aTOIXEIO DIAPOPETIKAG KATAOKEUNG,
XwPNTIKOTNTAG, HEYEBOUG A TUTTOUG O€ YIO GUOKEUN).
Kparare Ta gToixgia A TIG YTTaTapieg JaKpIa atro
TaIdId.

Alarnpeite TNV PTratapia kabapr Kol aTeyvi.
XpNOIYOTTOIEITE TNV PTTATAPIO HOVO YIO TNV EQAPHOYH
yla TNV oTToia TTPOOPIZETal.

Mmrarapieg 48 V:

O1 ptratapieg 48 V Tng Husgvarna xpnaigotroiouvTal
ATTOKAEIOTIKA WG TTapoxn peUpaTog yia Ta Rider

pe prrarapia Tng Husqvarna. Ma v amoguyn
TPOUMATIOPWY, N UTTaTapia dev TTPETTEN Val
XPNOIPOTIOIEITAl WG TTNYH TPOPOd0aTiag GAAWY
TUOKEUWV.

MnV XpNOIUOTTOIEITE TTOTE UTTATAPIEG I) TUTKEUEG TTOU
€ival EAATTWHOTIKEG 1) £X0UV UTTOOTEI TpOTTOTTOINGN 1
gnuia.

Mnv €TTIXEIPNOETE TTOTE VA TPOTTOTTOINJETE 1

VO ETTIOKEVATETE TIG TUOKEUEG I TIG PTTOTAPIEG.

'OAeg 01 Epyaaieg ETTIOKEURG Ba TTPETTEN Va
€KTEAOUVTOI ATTOKAEITTIKA OTTO TOV €50UTI0D0TNUEVO
QAVTITTPOOWTTO T£PPIG.

14
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Odnyieg guvapuoAdynang

Eicaywyn

MPOEIAOMOIHZH: nporou

guUVapHOAOYNTETE TO TTPOIdV, SIaRACTE Kal

3. EmA&gTe TNV KiTpivn povada ptratapiag, ID 17, Tou
epgavigetal ato Wheeled diagnostic tool (WDT) atov
uttoAoyIOTH.

KOTOVONOTE TO KEQPAAQIO yia TNV ag@AAEIa.
MPOEIAOMOIHZH: Amoguyn

A nAektpotrAngiag. AkoAouBnaTe Ta BApaTa
aTIg 0dnyieg auvapuoAdynang Pe TN owaTn

NMPOZOXH: riava pnv TTPOKANBEi
NG aTo TTPOIOV I OTIG UTTATAPIEG,
akoAouBnAaTe Ta BAPATA OTIG 0dNYiEG
OUVOPHOAOYNONG YE TN CWATH aeIpd.

OEIpA. XPNOIUOTIOIEITE EPYOAEI IE NAEKTPIKN

uovwan.
Alaudépewan Tng deUTEPNG YTTATAPIAG
1. EkkivoTte To Wheeled diagnostic tool (WDT) otov
uTTOAOYIOTH.
2. XuvdéaTe 10 HSH Interface Box aTto 1mpoiov pe
KaAwdlio.
a) ZuvdEaTe To owaTd KAAWSIO TOU TTPOCapHOyEa
ato HSH Interface Box.

b) Zuvdéate To HSH Interface Box atnv utmodoxn
auvdeang aépfIg Tou TTPOIdVTOG.

TO TIPOI6V TTPIV OAOKANPWOEI N
Siapdpewan.

c NMPOZOXH: Mnv atroouvdéaeTte

O%/\

No/data No data
yet m Vet

No data yet \

/_FLj
i)
L.
e 1) ===

\ /| No Lata
/| yet|
\ — No data
;\l; data vet
|
\ N
f; 7 =
< uf %
®§ No'data yet =
< =
£

““‘J/”E ™

Chargeindicator

4. EmAégte Update SWV.

I'Iaplaxc')pava MepipéveTe PEXPI VO OAOKANPWOEI
n evnuépwan. MTopeite va deiTe TNV KATACATATN TNG
evnUEPWang atn [paupri mpoodou eVUEPWOTS.

5. EmAéCTe Set R200iX config.

EmAégTe Set normal mode.

BeBaiwBeite OTI N povada prrartapiog Exel yivel
TTPAaIVN Kal 6Tl €xel evnuepwdei ag ID 19 ato
Wheeled diagnostic tool (WDT).
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MNPOZOXH: ETmikoivwvnaTe pe
TO TUAMA UTTOOTAPIENG EGV TO

avayvwpIaTiKO TNG deUTEPNG PoVAdag
ytrarapiag evnuepwveral oe ID 19.

8. TpayuaTtoTroInaTe EVNUEPWAN TNG povadag
umrarapiag ID 18.

MNPOZOXH: EmikolvwviaTe pe TO
TUAMO UTTOOTAPIENG €AV N povada

pmatapiag ID 18 dev eppaviletal aTo
Wheeled diagnostic tool (WDT).

a) EmA&gte TV TTpagivn povada prrarapiag, 1D 18,
Trou epgaviletal ato Wheeled diagnostic tool
(WDT) agTov utroAoyIoTH.

b) EmAégTe Update SW.

I'Isplexéusva MepipéveTe PExpI va
oAokAnpwbei n evnuépwan. Mrropeite va deite
TNV KaTaaTaOn TNG EVvNUEPWang atn /pauuri
100000V EVILEOWOTS.

c) EmAégre Sef normal mode.

MARPWG YOPTITUEVES PUTTATAPIESG

210 BApC guvappoAdynang 34 eival atrapaitTnTn N
TTARPNG POPTION TWV PTTATAPIWV.

I'Isplsx()pava Eav n a1dun @opTiong ival XapnAr,
araiteital 1 TARPNG NUEPA Yia TN GUVOPUOAOYNON Tou
TIPOIOVTOG Kal TNV TTARPN GOPTION TwV PTTaTapiwy. Qg
ammoTéAeapa, gival mOavo o TTEAATNG va Unv YTropei va
TapaAdBel To TTPoIdV TNV idia Nuépa.
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Seguridad

Instrucciones de seguridad

ADVERTENCIA: La instalacion y

las reparaciones deben ser realizadas
unicamente por un taller de servicio
autorizado.

A
A

ADVERTENCIA: Para evitar

descargas eléctricas, siga los pasos

de las instrucciones de montaje en el
orden correcto. Utilice herramientas con
aislamiento eléctrico.

A

ADVERTENCIA: Asegurese de que

los cables de la bateria no estén dafiados.
Sustituya cualquier cable dafiado antes de
instalar la nueva bateria.

Quitese todos los objetos metalicos de las manos y
las mufiecas.

Utilice ropa antiestatica aprobada, incluidos guantes
y camisa.

Utilice calzado de proteccion antiestatico con
puntera de acero.

Utilice proteccion ocular homologada.

Seguridad de la bateria

A

ADVERTENCIA: Lea las siguientes

instrucciones de advertencia antes de
utilizar el producto.

General:

.

Lea todas las advertencias e instrucciones de
seguridad. El incumplimiento de las advertencias e
instrucciones puede ocasionar descargas eléctricas,
incendios o lesiones graves.

Compruebe regularmente que las baterias estén
intactas. Las baterias dafiadas o modificadas

pueden comportarse de forma impredecible y
provocar incendios, explosiones o riesgo de
lesiones. Nunca repare ni abra las baterias dafadas.
Una bateria dafiada puede explotar y causar
lesiones. Si la bateria esta deformada o dafiada, no
use el producto y pédngase en contacto con un taller
de servicio de Husqvarna autorizado.

No desmonte, abra ni triture las baterias.

No someta la bateria a fuerzas mecanicas.

No exponga las celdas ni las baterias al calor ni al
fuego. Se debe evitar la exposicion a la luz solar
directa.

No provoque cortocircuitos en las baterias. No
guarde las baterias en un lugar donde se puedan
cortocircuitar entre ellas o con otros objetos
metalicos.

Evite que el contenido de la bateria entre en
contacto con la piel o los ojos. Si entra en contacto,
lave la zona afectada con abundante agua y acuda
al médico.

No utilice ninguna bateria que no esté disefiada para
utilizarse con el equipo.

No mezcle celdas de diferente fabricacion,
capacidad, tamafio o tipo en un dispositivo.
Mantenga las celdas o las baterias fuera del alcance
de los nifios.

Mantenga la bateria limpia y seca.

Utilice la bateria solo para la aplicacion para la que
se disefid.

Baterias de 48 V:

Las baterias Husqvarna de 48 V se utilizan
exclusivamente como fuente de alimentacion para
los cortacésped Rider Husqvarna a bateria. Para
evitar danos o lesiones, la bateria no debe utilizarse
como fuente de alimentacion de otros dispositivos.
Nunca utilice baterias ni aparatos defectuosos,
modificados o dafiados.

No intente modificar ni reparar los aparatos ni las
baterias. Todas las reparaciones deberan realizarse
unicamente en un taller de servicio autorizado.

Instrucciones de montaje

Introduccion

ADVERTENCIA: Asegurese de leer

y comprender el capitulo sobre seguridad
antes de montar el producto.

orden correcto. Utilice herramientas con
aislamiento eléctrico.

A
A

ADVERTENCIA: Para evitar

descargas eléctricas, siga los pasos
de las instrucciones de montaje en el

A

PRECAUC|ONZ Para evitar dafios en
el producto o las baterias, siga los pasos
de las instrucciones de montaje en el orden
correcto.

2052 - 004 - 13.06.2024
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Configuracién de la segunda bateria

1.

Inicie Wheeled diagnostic tool (WDT) en el
ordenador.

Conecte la HSH Interface Box al producto con un

cable.

a) Conecte el cable adaptador adecuado a la HSH
Interface Box.

b) Conecte la HSH Interface Box al conector de
servicio del producto.

PRECAUCION: no
desconecte el producto hasta que no

haya finalizado la configuracion.

Seleccione el médulo de bateria amarillo, ID 17, que
aparece en Wheeled diagnostic tool (WDT) en el
ordenador.

No data
yet

Nota: Espere hasta que la actualizacion finalice.
Puede ver el estado de la actualizacion en la barra
de progreso de actualizacion.

5. Seleccione Set R200iX config.
6. Seleccione Sef normal mode.
7. Asegurese de que el moédulo de la bateria se ha

vuelto verde y que se ha actualizado al ID 19 en
Wheeled diagnostic tool (WDT).

PRECAUCION: siel ID del
segundo mdédulo de bateria no se

actualiza al ID 19, pdngase en contacto
con el servicio técnico de .

8. Actualice el modulo de bateria ID 18.

PRECAUCION: si el médulo de
bateria ID 18 no aparece en Wheeled

diagnostic tool (WDT), pédngase en
contacto con el servicio técnico de .

a) Seleccione el médulo de bateria verde, ID 18,
que se muestra en Wheeled diagnostic tool
(WDT) en el ordenador.

4,

Seleccione Update SW.

b) Seleccione Update SW.

Nota: Espere hasta que la actualizacion
finalice. Puede ver el estado de la actualizacion
en la barra de progreso de actualizacion.

c) Seleccione Set normal mode.

Baterias completamente cargadas

En el paso de montaje 34, es necesario cargar
completamente las baterias.

Nota: siel estado de carga es bajo, sera necesario
un dia completo para cargar completamente las baterias
antes de montar el producto. Como resultado, es
posible que el cliente no pueda recoger el producto ese
mismo dia.

18
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Ohutus

Ohutusjuhised

HOIATUS: Paigaldamist ja remontdid

tohib teostada ainult volitatud
hoolduskeskus.

HOIATUS: Elektrilsskide valtimine.
Tehke kokkupanekujuhiste toimingud diges
jarjekorras. Kasutage elektriisolatsiooniga
tooriistu.

HOIATUS: Veenduge, et akujuhtmed
poleks kahjustatud. Enne uue aku
paigaldamist vahetage kahjustatud juhtmed
valja.

> BB

« Eemaldage katelt ja randmetelt kdik metallesemed.

« Kasutage heakskiidetud antistaatilist riietust,
sealhulgas kindaid ja sarki.

« Kasutage terasest ninakattega antistaatilisi
kaitsejalatseid.

« Kandke heakskiidetud kaitseprille.

Aku ohutus
A HOIATUS: Enne toote kasutamist
lugege 1abi jargmised hoiatused.

Uldine:

« Lugege labi kdik ohutushoiatused ja kéik juhised.
Hoiatuste ja juhiste eiramine vdib pdhjustada
elektrilddgi ja tulekahju ja/voi ohtliku kehavigastuse.

* Regulaarselt tuleb kontrollida akude korrasolekut.
Kahjustatud v6i muudetud akud vdivad kaituda
ettearvamatult ning pdhjustada tule-, plahvatus- voi
vigastusohtu. Kahjustatud akusid ei tohi kunagi
remontida ega avada.

Kahjustatud aku voib plahvatada ja pohjustada
kehavigastusi. Kui aku on deformeerunud voi
kahjustatud, ei tohi seadet kasutada ja tuleb
pdorduda Husqvarna volitatud hooldustédkotta.
Aku demonteerimine, avamine voi purustamine on
keelatud.

Kaitske akut mehaaniliste 166kide eest.

Valtige elementide vdi akude kokkupuudet
kuumuse voi tulega. Véltige hoiustamist otsese
paikesevalguse kaes.

Akudes ei tohi luhist tekitada. Akusid ei tohi
hoiustada kohas, kus neis voib (iksteise voi teiste
metallesemetega kokku puutudes lihis tekkida.
Aku sisu ei tohi kokku puutuda naha voi
silmadega. Kokkupuute korral peske kannatada
saanud piirkonda ohtra veega ja p66rduge arsti
poole.

Arge kasutage akusid, mis pole vastava seadmega
kasutamiseks ette néhtud.

Tootes ei tohi labisegi kasutada erineva tootja,
mahu, suuruse voi tilibiga akusid.

Hoidke elemente voi akusid lastele kattesaamatus
kohas.

Aku tuleb hoida puhta ja kuivana.

Akut tuleb kasutada ainult selleks ettendhtud
seadmes.

48 V akud:

Husqvarna 48 V akusid kasutatakse Uksnes
Husqvarna akuraiderite toiteallikana. Vigastuste
véltimiseks ei tohi akut kasutada toiteallikana muudel
seadmetel.

Arge kasutage kunagi vigast, muudetud v&i
kahjustatud akut voi seadet.

Arge kunagi piilidke seadet v&i akut muuta véi
parandada. Usaldage k&ik parandustddd volitatud
hooldusesinduse hoolde.

Kokkupanekujuhendid

Sissejuhatus

lugege ohutuspeatiikki ja tehke selles olev
teave endale arusaadavaks.

A

HOIATUS: Enne seadme kokkupanekut

HOIATUS: Elektrilsokide valtimine.
Tehke kokkupanekujuhiste toimingud diges
jarjekorras. Kasutage elektriisolatsiooniga
tooriistu.

A

A

ETTEVAATUST: Toote vai

akude kahjustamise valtimiseks labige
kokkupanekujuhistes toodud sammud diges
jarjekorras.

Teise aku konfigureerimine

1.

Kaivitage arvutis rakendus Wheeled diagnostic tool
(WDT).

2. Uhendage HSH Interface Box tootega kaabli abil.
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a) Uhendage omavahel dige adapterkaabel ja HSH
Interface Box.

b) Uhendage HSH Interface Box toote
teenindusliitmikuga.

lahutage toodet enne, kui
konfigureerimine on I6pule viidud.

c ETTEVAATUST: Arge

7. Veenduge, et akumoodul on muutunud roheliseks
ja see on jaotises Wheeled diagnostic tool (WDT)
uuendatud ID 19-le.

e ETTEVAATUST: Kui teise

19, votke Uhendust klienditoega.

akumooduli ID-d ei varskendata ID-ks
8. Varskendage akumooduli ID 18.

3. Valige arvuti jaotises Wheeled diagnostic tool (WDT)
naidatud kollane akumoodul ID 17. ETTEVAATUST: Kui akumooduli
ID 18 pole jaotises Wheeled diagnostic
tool (WDT) kuvatud, vétke Ghendust
klienditoega.
a) Valige arvuti jaotises Wheeled diagnostic tool
(WDT) kuvatud roheline akumoodul ID 18.
b) Valige Update SW .
Markus: Oodake, kuni varskendamine
on I6pule viidud. Varskenduse olekut naete
vdrskenduse edenemisribal.
’;:t data c) Valige Set normal mode.
Taielikult laetud akud
< Kokkupanekusammus 34 on vaja akud taielikult tais
£ laadida.
<
< u
Markus: Kui aku laetuse tase on madal, kulub toote
» kokkupanemiseks ja akude taislaadimiseks Uks paev.
52.8V Seetottu on véimalik, et klient ei saa tootele samal
0.0A paeval jarele tulla.
Chargeindicator |
4. Valige Update SW.
Markus: oodake, kuni virskendamine on 15pule
viidud. Varskenduse olekut naete vérskenduse
edenemisribal.
5. Valige Set R200iX config.
6. Valige Set normal mode.
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Turvallisuus

Turvaohjeet

VAROITUS: Vain valtuutettu huoltoliike

saa tehda asennuksen ja korjaukset.

VAROITUS: sahksiskujen
vélttamiseksi. Suorita kokoamisohjeiden
vaiheet oikeassa jarjestyksessa. Kayta
sahkoeristettyja tydkaluja.

VAROITUS: Varmista, etta

akkukaapelit eivat ole vioittuneet. Vaihda
vaurioituneet kaapelit ennen uuden akun
asentamista.

>/ B>

« Poista kaikki metalliesineet kasisté ja ranteista.

« Kayta hyvaksyttyja antistaattisia vaatteita mukaan
lukien kasineita ja paitaa.

« Kaytéa antistaattisia ja teraskarkisia suojakenkia.

« Kayta hyvaksyttyja suojalaseja.

Akkuturvallisuus

VAROITUS: Lue seuraavat varoitukset

ennen tuotteen kayttda.

A

Yleista:

« Lue kaikki turvavaroitukset ja kaikki
ohjeet. Varoitusten ja ohjeiden noudattamisen
laiminlyéminen voi johtaa sahkoiskuun, tulipaloon
ja/tai vakavaan tapaturmaan.

« Tarkista saanndllisesti, ettéd akut ovat ehjat. Jos
tuotteessa kaytetaan vaurioituneita tai muutettuja
akkuja, tuote ei valttamatta toimi asianmukaisesti.
Seurauksena saattaa olla tulipalo, réjahdys

tai tapaturma. Al3 koskaan korjaa tai avaa
vaurioituneita akkuja.

* Vaurioitunut akku voi aiheuttaa réjahdyksen ja
aiheuttaa vammoja. Jos akussa on nakyvia
muutoksia tai vaurioita, ala kayta tuotetta vaan ota
yhteytta valtuutettuun Husqvarna-huoltoliikkeeseen.

+ Ala pura, avaa tai silppua akkuja.

+ Ala altista akkuja mekaanisille iskuille.

+  Al3 altista kennoja tai akkuja kuumuudelle tai tulelle.
Valta sailyttamista suorassa auringonpaisteessa.

+  Al3 aiheuta akkujen oikosulkua. Ala sailyta
akkuja paikassa, jossa ne voivat aiheuttaa
oikosulkuja toisissaan tai joutua oikosulkuun muiden
metalliesineiden vaikutuksesta.

+ Ala paasta akkunestetta iholle tai silmiin. Jos
nestettd on paassyt naihin kohtiin, huuhtele alue
runsaalla vedelld ja hakeudu lagkariin.

+  Ala kayta akkuja, joita ei ole suunniteltu
kaytettavaksi laitteessa.

+  Al3 kéyta koneessa samaan aikaan erimerkkisia
tai kapasiteetiltaan, kooltaan tai tyypiltdan erilaisia
akkukennoja.

+ Sailyté kennot ja akut poissa lasten ulottuvilta.

* Pida akku puhtaana ja kuivana.

» Kayta akkua ainoastaan siihen kayttétarkoitukseen,
johon se on tarkoitettu.

48 V:n akut:

* 48 V:n Husqvarna-akkuja kaytetaan yksinomaan
akkukayttdisten Husqvarna-ajoleikkurien
virtaldhteenad. Tapaturmien valttdmiseksi akkuja ei
saa kayttda muiden laitteiden virtaldhteena.

+ Al3 koskaan kéyta viallista, muutettua tai
vaurioitunutta akkua tai tuotetta.

+ Al koskaan yritd muuttaa tai korjata laitteita
tai akkuja. Jata kaikki korjausty6t valtuutetulle
huoltoliikkeelle.

Asennusohjeet

Johdanto

VAROITUS: Lue ja sissista

turvallisuutta kasitteleva luku ennen tuotteen
asentamista.

VAROITUS: sahksiskujen
valttamiseksi. Suorita kokoamisohjeiden
vaiheet oikeassa jarjestyksessa. Kayta
sahkderistettyja tydkaluja.

A
A

HUOMAUTUS: suorita

asennusohjeiden vaiheet oikeassa
jarjestyksessa, jotta tuote tai akut eivat
vahingoitu.

A

Toisen akun méaéarittaminen

1. Kaynnistd Wheeled diagnostic tool (WDT)
tietokoneessa.

2. Liitd HSH Interface Box tuotteeseen kaapelilla.

a) Liita sovitinkaapeli HSH Interface Box-
litdntarasiaan.
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b) Kytke HSH Interface Box tuotteen
huoltoliittimeen.

HUOMAUTUS: Al irrota
tuotetta, ennen kuin maaritys on
valmis.

. Valitse keltainen akkumoduuli ID 17, joka nakyy

tietokoneessa Wheeled diagnostic tool (WDT)
-hubissa.

No data
yet

. Valitse Update SW.

Huomautus: odota, kunnes péivitys on valmis.

Paivityksen tila nakyy Péivitys-edistymispalkissa.

. Valitse Set R200iX config.
. Valitse Set normal mode.

. Varmista, ettd akkumoduuli on muuttunut vihreaksi
ja etta se on paivitetty versioon ID 19 Wheeled
diagnostic tool (WDT) -hubissa.

HUOMAUTUS: ota yhteys
-tukeen, jos toisen akkumoduulin ID-

tunnus ei paivity versioon ID 19.

8. Paivita akkumoduuli ID 18.

HUOMAUTUS: ota yhteytts
-tukeen, jos akkumoduulia ID 18 ei

ole nakyvissa Wheeled diagnostic tool
(WDT) -hubissa.

a) Valitse vihred akkumoduuli ID 18, joka nakyy
tietokoneessa Wheeled diagnostic tool (WDT)

-hubissa.
A =
No'data yet ==
SN 4%

b) Valitse Update SW.

Huomautus: odota, kunnes paivitys
on valmis. Paivityksen tila nakyy Péivitys-
edistymispalkissa.

c) Valitse Sef normal mode.

Tayteen ladatut akut

Asennusvaiheessa 34 akut on ladattava tayteen.

Huomautus: Jos lataus on alhainen, tuotteen
kokoamiseen ja akkujen tayteen lataamiseen on
varattava kokonainen paiva. Taman vuoksi asiakas ei
valttdmatta voi noutaa tuotetta samana paivana.
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Sécurité

Consignes de sécurité

AVERTISSEMENT: Linstallation et

les réparations doivent étre effectuées
uniquement par un atelier d'entretien agréé.

AVERTISSEMENT: Pour éviter les

chocs électriques. Effectuez les étapes des
instructions de montage dans le bon ordre.
Utilisez des outils avec isolation électrique.

> BB

AVERTISSEMENT: Assurez-vous

que les fils de la batterie ne sont

pas endommagés. Remplacez les cables
endommagés avant d'installer la nouvelle
batterie.

.

Retirez tous les objets métalliques de vos mains et
de vos poignets.

Portez des vétements antistatiques approuvés,
notamment des gants et une chemise.

Portez des chaussures de protection antistatiques
avec coque en acier.

Utilisez des protections pour les yeux homologuées.

Consignes de sécurité relatives a
I'utilisation de la batterie

A

AVERTISSEMENT: lisez les

instructions qui suivent avant d'utiliser le
produit.

Généralités :

.

Lisez tous les avertissements et toutes les
instructions de sécurité. Le non-respect des
consignes et avertissements peut étre a I'origine
d'un choc électrique, d'un incendie et/ou de
blessures graves.

Vérifiez régulierement que les batteries sont
intactes. Les batteries endommagées ou altérées
peuvent présenter un comportement imprévisible
pouvant provoquer un incendie, une explosion ou un
risque de blessure. Ne réparez ou n'ouvrez jamais
les batteries endommagées.

Une batterie endommagée peut exploser et

causer des blessures. Si la batterie présente une
déformation ou est endommagée, n'utilisez pas le
produit et contactez un agent d'entretien Husqvarna
agréé.

Ne démontez pas, n'ouvrez pas et ne déchiquetez
pas les batteries.

Ne soumettez pas les batteries a des chocs
mécaniques.

N'exposez pas les accumulateurs ou les batteries a
la chaleur ou a une flamme. Stockez les batteries a
I'abri des rayons directs du soleil.

Ne mettez pas les batteries en court-circuit. Ne
remisez pas les batteries ou elles peuvent se court-
circuiter entre elles ou étre court-circuitées par
d'autres objets métalliques.

Ne laissez pas le contenu de la batterie entrer en
contact avec la peau ou les yeux. En cas de contact,
rincez la zone touchée en abondance avec de I'eau
et consultez un médecin.

N'utilisez pas une batterie qui n'est pas congue pour
une utilisation avec I'équipement.

Ne mélangez pas les batteries de fabrication, de
capacité, de taille ou de type différents dans un
méme appareil.

Conservez les accumulateurs ou les batteries hors
de portée des enfants.

Maintenez la batterie propre et séche.

N'utilisez la batterie qu'aux fins pour lesquelles elle
est destinée.

Batteries 48 V :

Les batteries 48 V Husqvarna sont exclusivement
utilisées comme alimentation électrique pour les
tondeuses autoportées a coupe frontale Husqvarna
a batterie. Pour éviter toute blessure, n'utilisez pas la
batterie pour d'autres appareils.

N'utilisez jamais de batteries ou d'appareils
défectueux, modifiés ou endommagés.

N'essayez jamais de modifier ou de réparer

les appareils ou les batteries. Confiez toutes

les réparations a votre atelier d'entretien agréé
uniquement.

Instructions de montage

Introduction

A

AVERTISSEMENT: Assurez-vous

de lire et de comprendre le chapitre dédié
a la sécurité avant de monter I'appareil.

A

AVERTISSEMENT: Pour éviter les

chocs électriques. Effectuez les étapes des
instructions de montage dans le bon ordre.
Utilisez des outils avec isolation électrique.
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REMARQUE: Pour eviter
d'endommager le produit ou les batteries,

effectuez les étapes des instructions de
montage dans le bon ordre.

3. Sélectionnez le module de batterie jaune, ID 17,

illustré dans Wheeled diagnostic tool (WDT) sur
I'ordinateur.

Pour configurer la deuxiéme batterie

1. Démarrez le Wheeled diagnostic tool (WDT) sur
l'ordinateur.
2. Connectez le HSH Interface Box au produit a I'aide
d'un cable.
a) Connectez le cable adaptateur approprié au HSH
Interface Box.
b) Connectez le HSH Interface Box au connecteur
de service du produit.

REMARQUE: Ne déconnectez
pas le produit avant la fin de la

configuration.

3
e @]I

No data
yet
< n <
& No'data yet (5
& r R [=
\ |

T 2/
52.8V
0.0A

\
Chargeindicator

. Sélectionnez Update SW.

Remarque: Patientez jusqu'a la fin de la mise a
jour. vous pouvez suivre la progression de la mise a
jour dans la Barre de progression de la mise a jour.

5. Sélectionnez Set R200iX config.
6. Sélectionnez Sef normal mode.
7. Assurez-vous que le module de batterie est devenu

vert et qu'il est mis a jour avec I''ID 19 dans Wheeled
diagnostic tool (WDT).

REMARQUE: contactez
I'assistance si I'ID du deuxieme module

de batterie ne se met pas a jour vers
I'D 19.

24
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8. Effectuez une mise a jour du module de batterie
ID 18.

REMARQUE: contactez
I'assistance si le module de batterie

ID 18 ne s'affiche pas dans Wheeled
diagnostic tool (WDT).

a) Sélectionnez le module de batterie vert, ID 18,
illustré dans Wheeled diagnostic tool (WDT) sur

I'ordinateur.
A |z
No'data ye g
Do -\ %
3 £

b) Sélectionnez Update SW.

Remarque: Patientez jusqu'a la fin de la
mise a jour. vous pouvez suivre la progression
de la mise a jour dans la Barre de progression de
la mise a jour.

c) Sélectionnez Set normal mode.

Batteries entiérement chargées

Lors de I'étape de montage 34, il est nécessaire de
charger complétement les batteries.

Remarque: Si I'état de charge est faible, 1 journée
compléte est nécessaire pour assembler le produit et
charger complétement les batteries. Par conséquent, il
est possible que le client ne puisse pas récupérer le
produit le jour méme.
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Sigurnost

Sigurnosne upute

UPOZORENUJE: izvedba ugradnje i

popravaka dopustena je samo ovlastenim
servisnim zastupnicima.

> B

UPOZORENJE: Sprjecavanje

strujnih udara. Korake iz uputa

za sastavljanje provedite ispravnim
redoslijedom. Upotrebljavajte alate s
elektricnom izolacijom.

A

UPOZORENJE: Provijerite jesu li Zice

baterije neoStec¢ene. Prije ugradnje nove
baterije zamijenite oSteéene baterije.

Uklonite sve metalne predmete sa Saka i zapesc¢a.
Nosite odobrenu antistati¢ku odje¢u, ukljuéujuci
rukavice i majicu.

Nosite antistaticke zastitne cipele s ¢elicnom
kapicom za prste.

Upotrebljavajte odobrenu zastitu za o¢i.

Sigurnost akumulatora

A

UPOZORENJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upute upozorenja u
nastavku.

Opéenito:

Procitajte sva sigurnosna upozorenja i sve upute.
Nepostivanje upozorenja i uputa moze uzrokovati
strujni udar te pozar ifili ozbiljne ozljede.

Redovito provjeravaijte ispravnost akumulatora.
Osteceni ili izmijenjeni akumulatori mogu se ponasati
nepredvidivo te uzrokovati pozar, eksploziju ili
opasnost od ozljede. Oste¢ene akumulatore nikada
nemojte popravljati ili otvarati.

.

Osteceni akumulator moze uzrokovati eksploziju i
ozljede. Ako je akumulator izobli€en ili oStecen,
nemojte upotrebljavati proizvod i obratite se
ovlastenom serviseru tvrtke Husqvarna.
Akumulatore nemojte rastavljati, otvarati ili
unistavati.

Akumulatore nemojte izlagati mehanic¢kim udarima.
Celije ili akumulatore nemojte izlagati vrudini ili
plamenu. Izbjegavajte pohranu na izravnoj suncevoj
svjetlosti.

Akumulatore nemojte kratko spajati. Akumulatore
pri skladiStenju zastitite od medusobnog kratkog
spajanja ili kratkog spajanja s drugim metalnim
predmetima.

Sprijecite kontakt sadrzaja akumulatora s kozom

ili o€ima. Ako je doslo do kontakta, zahvacena
podrucja isperite velikim koli¢inama vode i zatrazite
medicinski savjet.

Nemojte upotrebljavati akumulatore koje nisu
dizajnirani za upotrebu s opremom.

Unutar uredaja nemojte kombinirati ¢elije razli€itih
proizvodaca, kapaciteta, velicine ili vrste.

Celije ili akumulatore drzite izvan dohvata djece.
Akumulator odrzavajte Cistim i suhim.

Akumulator upotrebljavajte samo za namijenjenu
primjenu.

Akumulatori od 48 V:

Akumulatori tvrtke Husqvarna od 48 V upotrebljavaju
se iskljucivo za elektri¢no napajanje kosilica Rider
tvrtke Husqvarna. Kako biste izbjegli ozljede,
akumulator nije dopusteno upotrebljavati kao izvor
napajanja za ostale uredaje.

Nikada nemojte upotrebljavati neispravne,
izmijenjene ili oSte¢ene akumulatore ili aparate.
Nikada nemojte pokusSavati izmijeniti ili popraviti
akumulatore ili aparate. Sve popravke prepustite
isklju¢ivo ovlastenim zastupnicima.

Upute za sastavljanje

UPOZORENJE: Prije sklapanja

proizvoda s razumijevanjem proditajte
poglavlje o sigurnosti.

~
A

UPOZORENUJE: Sprje€avanje

strujnih udara. Korake iz uputa
za sastavljanje provedite ispravnim

redoslijedom. Upotrebljavajte alate s
elektricnom izolacijom.

A

OPREZ: Kako biste sprijecili osteéenje
proizvoda ili baterije, korake iz uputa

za sastavljanje provedite ispravnim
redoslijedom.
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Konfiguriranje druge baterije

1. Pokrenite Wheeled diagnostic tool (WDT) na
raunalu.

2. HSH Interface Box i proizvod povezite kabelom.
a) Na HSH Interface Box. priklju¢ite odgovarajuéi
kabel adaptera.

b) HSH Interface Box prikljucite na servisni
prikljuak proizvoda.

c OPREZ: Proizvod nemojte

odspajati prije dovrSetka
konfiguriranja.

3. Odaberite Zuti baterijski modul, ID 17, prikazan na

Wheeled diagnostic tool (WDT) na racunalu.

N
e

No data
yet

4. Odaberite Update SW.

N o

Napomena: Pricekajte da se azuriranje dovrsi.
Status aZuriranja mozete vidjeti u Traci napretka za
azuriranje.

Odaberite Set R200iX config.
Odaberite Set normal mode.
Provjerite je li baterijski modul postao zelen i je li

azuriran na ID 19 u Wheeled diagnostic tool (WDT).

OPREZ: obratite se podrsci ako se
ID drugog baterijskog modula aZurira na
ID 19.

A

Azurirajte baterijski modul ID 18.

A

a) Odaberite zeleni baterijski modul, ID 18, prikazan
na Wheeled diagnostic tool (WDT) na racunalu.

OPREZ: obratite se podrsci ako
baterijski modul ID 18 nije prikazan na
Wheeled diagnostic tool (WDT).

S 2 Z
& | NGda b
N :
& S a— %
< T
Chargeindicator

b) Odaberite Update SWV .

Napomena: Pricekajte da se azuriranje
dovrsi. Status azuriranja mozete vidjeti u 7rac/
napretka za aZuriranje.

c) Odaberite Set normal mode.

Potpuno napunjene baterije

U 34. koraku sastavljanja nuzno je potpuno napuniti
bateriju.

Napomena: Ako je razina napunjenosti niska,

za sastavljanje proizvoda i potpuno punjenje baterija
potreban je jedan dan. Zbog toga postoji mogu¢nost da
kupac neée moci preuzeti proizvod istog dana.
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Biztonsag

Biztonsagi utasitasok

FIGYELMEZTETES: A telepitest

és javitast csak hivatalos markaszervizben
végeztesse.

FIGYELMEZTETES: Az

aramutések megel6zése érdekében.
Végezze el az Osszeszerelési utasitasok

> B>

lépéseit a megfeleld sorrendben. Hasznaljon

elektromos szigetelésil szerszamokat.

FIGYELMEZTETES: Ellenérizze,

hogy az akkumulatorvezetékek sértetlenek-
e. Az Uj akkumulator behelyezése elétt
cserélje ki a sérlilt vezetékeket.

A

« Tavolitson el minden fémtargyat a kezérél és

a csukléjarol.

Hasznaljon jévahagyott antisztatikus ruhazatot,
beleértve a keszty(it és az inget.

* Hasznaljon antisztatikus, acélbetétes véddcipét.
» Haszndljon jévahagyott védészemiveget.

Az akkumulatorral kapcsolatos

biztonsagi eléirasok

c FIGYELMEZTETES: A termék

figyelmeztetéseket.

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
Altalanos tudnivalok:

» Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmeztetést
és az 0sszes utasitast. A figyelmeztetések és az
utasitasok figyelmen kiviil hagyasa aramutést, tiizet
és/vagy komoly sérilést okozhat.

* Rendszeresen ellendrizze az akkumulatorok
épségét. A sérllt vagy moédositott akkumulatorok
kiszamithatatlanul viselkedhetnek, ami tiizet,

robbanast vagy sérilést okozhat. Soha ne javitsa és

ne nyissa fel a sérilt akkumulatorokat.

.

A sérilt akkumulator robbanast vagy sériilést
okozhat. Ha az akkumulator deformalédott vagy
sérllt, ne hasznalja tovabb a terméket, és vegye fel
a kapcsolatot hivatalos Husqvarna szervizmihellyel.
Az akkumulatort ne szerelje le, ne nyissa fel és ne
semmisitse meg.

Az akkumulatort ne tegye ki mechanikai
razkodasnak.

A cellakat vagy az akkumulatort ne tegye ki
forrosagnak vagy tliznek. Ne tarolja olyan helyen,
ahol kdzvetlen napsités érheti.

Ne zarja révidre az akkumulatorokat.
Akkumulatorokat véletlenil se tartson olyan helyen,
ahol révidre zarhatjak egymast, vagy ahol mas,
fémbdl késziilt targyak rovidre zarhatjak azokat.
Ugyelien ra, hogy az akkumulator elektrolitja nehogy
a bérére vagy a szemébe kerlljon. Ha ez mégis
bekdvetkezne, az érintett terliletet bé vizzel mossa
le, és forduljon orvoshoz.

Ne hasznaljon olyan akkumulatort, amely nem val6
a késziilékbe.

Egy eszkdzben ne hasznaljon mas gyartmanyda,
eltérd kapacitasu, méretl vagy tipusu
akkumulatorokat.

A cella, illetve az akkumulator gyermekektdl elzarva
tartando.

Az akkumulatort tartsa tisztan és szarazon.

Csak a termékbe vald akkumulatort hasznaljon.

48 V-os akkumulatorok:

A 48 V-os Husqvarna akkumulatorok kizarélag

a Husqvarna akkumulatoros Riderek tapellatasahoz
hasznalhatok. A sériilés megel6zése érdekében

ne haszndlja az akkumulatort mas eszkoz
aramforrasaként.

Ne haszndljon hibas, médositott vagy sérult
akkumulatort vagy készuléket.

Ne kisérelje meg a készlilék vagy akkumulator
modositasat vagy javitasat. A javitasokat bizza
hivatalos markaszervizre.

Osszeszerelési Gtmutatd

Bevezetés

olvassa el a biztonsagrol szol6 fejezetet,
miel6tt dsszedllitana a terméket.

c FIGYELMEZTETES: Figyeimesen

A

FIGYELMEZTETES: Az

aramitések megel6zése érdekében.
Végezze el az Osszeszerelési utasitasok
lépéseit a megfelel sorrendben. Hasznaljon
elektromos szigetelésl szerszamokat.
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) i e L akkumulatormodult, amely a Wheeled diagnostic tool
akkumulatorok karosodasanak megelézése (WDT) feliletén lathaté a szamitogépen.

i 3. Vélassza ki a 17-es azonositészamu sarga
c VIGYAZAT: Atermek vagy az . 9

érdekében a megfeleld sorrendben végezze
el az Osszeszerelési utmutato |épéseit.

A masodik akkumulator
konfiguraldsahoz:

1. Inditsa el a Wheeled diagnostic tool (WDT) rendszert
a szamitégépen.

ﬁ;@
\\

2. Csatlakoztassa kabellel a termékhez a kdvetkez6t:

m‘m} data
HSH Interface Box. yet|

a) Csatlakoztassa a megfelelé adapterkabelt [/ o data yé'f
a kovetkez6hoz: HSH Interface Box.

b) Csatlakoztassa a termék szervizcsatlakozéjahoz
a kévetkezét: HSH Interface Box.

VIGYAZAT: Ne valassza
le a terméket addig, amig

a konfiguralas be nem fejez6dott.

No data
yet

ChargelnHTcator

4. Valassza a kovetkezd lehet6séget: Update SW.

Megjegyzés: varja meg, amig a frissités
befejezddik. A frissités allapotat a Frissités
elbrehaladasi savjan tekintheti meg.

5. Valassza a kovetkezd lehetéséget: Set R200iX
config.

6. Vaélassza a kovetkezd lehetéséget: Sef normal
mode.

7. Ellenérizze, hogy az akkumulatormodul zéldre valt-
e, és hogy az azonositészamra 19-re médosul-e
a Wheeled diagnostic tool (WDT) felliletén.

A VIGYAZAT: Forduiion
a tdmogatashoz, ha a masodik
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akkumulatormodul azonositészama 19-
re moédosul.

8. Frissitse a 18-as azonositoszamu
akkumulatormodult.

VIGYAZAT: Forduljon
a tdmogatashoz, ha a 18-as azonositéju

akkumulatormodult nem latja a Wheeled
diagnostic tool (WDT) fellletén.

a) Vaélassza ki a 18-as azonositdszamu zold
akkumulatormodult, amely a Wheeled diagnostic
tool (WDT) feluletén lathaté a szamitégépen.

b) Valassza a kdvetkez6 lehetéséget: Update SW.

Megjegyzés: Véarja meg, amig a frissités
befejezédik. A frissités allapotat a Frissités
elbrehaladasi savjan tekintheti meg.

c) Valassza a kovetkezd lehetdséget: Setf normal
mode.

Teljesen feltéltétt akkumulatorok

Az Osszeszerelés 34. Iépésében teljese fel kell tlteni az
akkumulatorokat.

Megjegyzés: Ha a tsltsttségi szint alacsony, 1
teljes nap sziikséges a termék dsszeszereléséhez

és az akkumulatorok teljes feltdltéséhez. Ennek
eredményeként eléfordulhat, hogy az tigyfél nem tudja
ugyanazon a napon elvinni a terméket.
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Sicurezza

Istruzioni di sicurezza

AVVERTENZA: Linstallazione e

le riparazioni devono essere eseguite
esclusivamente da un rivenditore
autorizzato.

A
A

AVVERTENZA: Per evitare scosse

elettriche. Eseguire le operazioni descritte
nelle istruzioni di montaggio nella sequenza
corretta. Utilizzare attrezzi con isolamento
elettrico.

A

AVVERTENZA: Assicurarsi che i
cavi della batteria non siano danneggiati.
Sostituire i cavi danneggiati prima di
installare la nuova batteria.

Rimuovere tutti gli oggetti metallici dalle mani e dai
polsi.

Utilizzare indumenti antistatici approvati, inclusi
guanti e camicia.

Utilizzare scarpe di protezione antistatiche con
puntale in acciaio.

Utilizzare protezioni per gli occhi omologate.

Sicurezza batterie

A

AVVERTENZA: Leggere le seguenti

avvertenze prima di utilizzare il prodotto.

Informazioni generali:

Leggere attentamente tutte le avvertenze e le
istruzioni di sicurezza. La mancata osservanza delle
avvertenze e delle istruzioni pud dare luogo a
scosse elettriche e incendi e/o gravi lesioni.
Controllare regolarmente che le batterie siano
integre. Batterie danneggiate o modificate possono
manifestare un comportamento imprevedibile, con

rischio di incendi, esplosioni e lesioni. Non riparare
o aprire le batterie danneggiate.

Una batteria danneggiata pud esplodere e
causare lesioni. Se la batteria € deformata o
danneggiata, non utilizzare il prodotto e rivolgersi
a un rappresentante dell'assistenza Husqvarna
autorizzato.

Non smontare, aprire né distruggere le batterie.
Non causare shock meccanico a una batteria.

Non esporre le celle o le batterie a fonti di calore

o fuoco. Evitare di conservare la batteria alla luce
diretta del sole.

Non provocare il corto circuito della batteria.

Non conservare le batterie in un deposito dove
potrebbero andare in corto circuito a causa di altre
batterie o di materiale metallico.

Evitare che il contenuto della batteria venga a
contatto con la pelle o gli occhi. Qualora il contatto
fosse avvenuto, sciacquare abbondantemente I'area
interessata con acqua e consultare un medico.
Non utilizzare alcuna batteria non progettata
specificamente per I'uso con il presente dispositivo.
Non combinare celle di diversa manifattura,
capacita, dimensioni o tipologia in uno stesso
dispositivo.

Tenere le celle e batterie fuori dalla portata dei
bambini.

Tenere la batteria pulita e asciutta.

Utilizzare la batteria esclusivamente per gli scopi
previsti.

Batterie da 48 V:

Le batterie da 48 V Husqvarna vengono utilizzate
esclusivamente per alimentare i Rider Husqvarna
a batteria. Per evitare lesioni, la batteria non deve
essere utilizzata come fonte di alimentazione per
altri dispositivi.

Non usare mai batterie o apparecchi guasti,
modificati o danneggiati.

Non tentare di modificare o riparare gli apparecchi
o le batterie. Affidare tutte le riparazioni
esclusivamente al proprio rivenditore autorizzato.

Istruzioni di montaggio

Introduzione

AVVERTENZA: Leggere e

comprendere il capitolo sulla sicurezza
prima di montare il prodotto.

corretta. Utilizzare attrezzi con isolamento
elettrico.

A

AVVERTENZA: Per evitare scosse

elettriche. Eseguire le operazioni descritte
nelle istruzioni di montaggio nella sequenza

A

ATTENZIONE: Per evitare di

danneggiare il prodotto o le batterie,
eseguire i passaggi delle istruzioni di
montaggio nella sequenza corretta.
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Configurazione della seconda batteria

1.

Avviare Wheeled diagnostic tool (WDT) sul

computer.

Collegare HSH Interface Box al prodotto tramite

cavo.

a) Collegare il cavo dell'adattatore corretto al HSH
Interface Box.

b) Collegare HSH Interface Box al connettore di
manutenzione del prodotto.

c ATTENZIONE: Non scollegare

il prodotto fino al completamento
della configurazione.

Selezionare il modulo batteria giallo, ID 17, mostrato

in Wheeled diagnostic tool (WDT) sul computer.

Nota: Attendere che I'aggiornamento sia
completato. E possibile visualizzare lo stato
dell'aggiornamento nella barra di avanzamento
dell'aggiornamento.

5. Selezionare Set R200iX config.
6. Selezionare Set normal mode.

7. Assicurarsi che il modulo batteria sia diventato verde
e che sia aggiornato all'lD 19 in Wheeled diagnostic
tool (WDT).

ATTENZIONE: contattare

I'assistenza se I'ID del secondo modulo
batteria non si aggiorna all'lD 19.

A

8. Eseguire un aggiornamento del modulo batteria ID
18.

ATTENZIONE: contattare

I'assistenza se I'ID 18 del modulo
batteria non viene visualizzato in
Wheeled diagnostic tool (WDT).

A

a) Selezionare il modulo batteria verde, ID 18,
mostrato in Wheeled diagnostic tool (WDT) sul
computer.

=

4.

Selezionare Update SW.

b) Selezionare Update SW.

Nota: Attendere che I'aggiornamento sia
completato. E possibile visualizzare lo stato
dell'aggiornamento nella barra di avanzamento
dell'aggiornamento.

c) Selezionare Setf normal mode.

Batterie completamente cariche

Nella fase di assemblaggio 34 € necessario caricare
completamente le batterie.

Nota: se lo stato di carica & basso, per montare

il prodotto e caricare completamente le batterie sara
necessario un giorno intero. Di conseguenza, & possibile
che il cliente non possa ritirare il prodotto lo stesso
giorno.
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b) HSH Interface Box Z® @R H—ERAIXR I Z—IC

EELET, HEE: 2om0/yFU—EVI-U
@ ID A ID 19 ICEHE B WHEE,
. HR-NCBEBLEDELSEE L,
!j: R D BRENRETIRET. A = -
BOEEERRLEWTL S W, 8 NyFU—EZ1—-)ID18 ZEHLET,
3. OrE1—%—0 Wheeled diagnostic tool (WDT) (= EE : Wheeled diagnostic tool (WDT)
RRENTVREBONYTU—FEZ21—)L(ID17) KNy FU—FEZ1—)LID18 AFKRRE
ZEBRLET,

NBEVWBER., YR—NIBBLEDYE

<EEL,

a) J>E1—2—®O Wheeled diagnostic tool
(WDT) EXFRENTVBREDO/NY FU—FD
1—)L(ID18) &Z&RLET,

| [
= [
No'data yet =2
Pt ?%

b) [ Update SW] %ZIRLE T,

FER  ENAETIAETHASET., BEFO
KRR, BHF7OILR/I—ERENET,

| ,, c) [ Set normal mode | Z:&IRL £,

o wis | EECHBEALNYTU—
ye
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HER: ESrRTIsETHSET. EFORR
&, 7O R/ N1—CRRENET,

[ Set R200iX config | #3BRL £,

[ Set normal mode | &#3&IRL £ 9,

Wheeled diagnostic tool (WDT) T, N\Y 7T —FE>
1—AREICESTHY ., ID19ICEHEhTLS
CEeEBELET,
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Sauga

Saugos nurodymai

PERSPEJ IMAS: Montavimo ir

remonto darbus turi atlikti tik jgaliotasis

PERSPEJIMAS: Kaip apsisaugoti
nuo elektros smugio. Montavimo
instrukcijoje nurodytus veiksmus atlikite
tinkama seka. Naudokite jrankius su elektros
izoliacija.

A techninés priezilros centras.

PERSPEJIMAS: Patikrinkite, ar
nepazeisti akumuliatoriaus laidai. Pakeiskite

pazeistus laidus prie$ jstatydami naujg,
akumuliatoriy.

* Nuo ranky ir rieSy nusiimkite visus metalinius

objektus.

Dévékite patvirtintus antistatinius drabuzius, jskaitant

pirstines ir marskinius.

« Avékite antistatinius apsauginius batus su plienine
pirsty apsauga.

« Naudokite patvirtintas akiy apsaugos priemones.

.

Akumuliatoriy naudojimo sauga

PERSPEJ'MAS Prie§ naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius

ispéjimus.

Bendroiji dalis.

« Perskaitykite visus saugos jspéjimus ir instrukcijas.
Nesilaikydami jspéjimy ir instrukcijy galite patirti
elektros smugj, sukelti gaisra ir (arba) sunkiai
susizaloti.

« Reguliariai tikrinkite, ar nepazeisti akumuliatoriai.
Naudojant paZeistus ar modifikuotus akumuliatorius,
jy veikimas gali buti neprognozuojamas ir
jie gali sukelti gaisra, sprogima ar suzaloti.

Niekada neremontuokite ir neatidarykite pazeisty
akumuliatoriy.

PazZeistas akumuliatorius gali sprogti ir sukelti
suzeidimy. Jei akumuliatorius yra deformuotas arba
pazeistas, nenaudokite traktoriuko, bet kreipkités j
patvirtintg ,Husqvarna*“ techninés priezidros atstova.
Akumuliatoriy neardykite, neatidarinékite ir
nepjaustykite.

Saugokite akumuliatorius nuo mechaniniy smagiy.
Nekaitinkite ir nedeginkite antriniy elementy

ar akumuliatoriy. Nelaikykite tiesioginéje saulés
Sviesoje.

Nesukelkite akumuliatoriy trumpojo jungimo.
Akumuliatorius saugojimo vietose idéstykite, kad
jie negaléty sukelti vienas kito trumpojo jungimo
arba trumpojo jungimo negaléty sukelti kiti metaliniai
daiktai.

UZtikrinkite, kad akumuliatoriaus vidaus turinys
nepatekty ant odos ar akiy. Jeigu vis délto taip
atsitiko, nuplaukite pazeistg vietg dideliu vandens
kiekiu ir kreipkités | gydytojus.

Nenaudokite jokios kitos baterijos, kuri neskirta
naudoti jrenginyje.

Nedékite | jrenginj skirtingy gamintojy, parametry,
dydziy ar tipy akumuliatoriy.

Elementus ar akumuliatorius laikykite vaikams
neprieinamoje vietoje.

Akumuliatoriy laikykite Svarioje ir sausoje vietoje.
Akumuliatoriy naudokite tik tiems tikslams, kuriems
jis skirta.

48 V akumuliatoriai:

,Husqgvarna“ 48 V akumuliatoriai yra naudojami

tik kaip maitinimo Saltinis ,Husqvarna“
akumuliatoriniams traktoriukams. Norint iSvengti
suzeidimy, akumuliatoriaus negalima naudoti kaip
maitinimo $altinio kitiems jrenginiams.

Niekada nenaudokite akumuliatoriy ar prietaisy,
kurie veikia netinkamai, yra modifikuoti ar sugede.
Niekada nemodifikuokite ir neméginkite remontuoti
jrenginiy arba akumuliatoriy. Patikekite visus
remonto darbus tik jgaliotajam techninés priezilros
atstovui.

Surinkimo instrukcijos

Ivadas

PERSPEJ'MAS Prie$ surinkdami
gaminj perskaitykite ir supraskite skyriy apie

sauga.

PERSPEJ|MAS! Kaip apsisaugoti
nuo elektros smugio. Montavimo

instrukcijoje nurodytus veiksmus atlikite
tinkama seka. Naudokite jrankius su elektros
izoliacija.
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el S ! kompiuteryje rodomg ,Wheeled diagnostic tool
ar akumuliatoriy nuo paZeidimy, montavimo (WDT)“.

3. Pasirinkite geltong akumuliatoriaus modulj, ID 17,
c PASTABA: siekdami apsaugoti gaminj 9 a :

instrukcijoje nurodytus veiksmus atlikite
tinkama seka.

Antrojo akumuliatoriaus konfigiracija

1. Kompiuteryje paleiskite ,Wheeled diagnostic tool
(WDT)*".

2. Prijunkite ,HSH Interface Box" prie gaminio laidu.

Ns datal

;ye

a) Prie ,HSH Interface Box" prijunkite tinkamg
adapterio laida.

b) Prijunkite ,HSH Interface Box" prie gaminio
techninés priezilros jungties.

A PASTABA: Neatjunkite gaminio,
kol nepasibaigs konfiguracija.

T a
\(
| | O
Q :
()9
NoLata
| yet]
— No data
yet
< . o <
& SGata yet 52
& =T L
< | _ e )
T %
I’ 4
52.8V
0.0A

‘
Chargeindicator

4. Pasirinkite Update SW.

Pasizymeékite: Palaukite, kol bus baigtas
atnaujinimas. Atnaujinimo biseng galite pazidréti
Atnaujinimo eigos juostoje.

5. Pasirinkite Set R200iX config.
6. Pasirinkite Sef normal mode.

|sitikinkite, kad akumuliatoriaus modulis pazaliavo
ir yra atnaujintas j ID 19 ,Wheeled diagnostic tool
(WDT)".

PASTABA: susisiekite su
» palaikymo tarnyba, jei
antrojo akumuliatoriaus modulio ID

neatnaujinamas j ID 19.

8. Atlikite akumuliatoriaus modulio ID 18 atnaujinima.
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PASTABA: susisiekite su ,*
palaikymo tarnyba, jei akumuliatoriaus

modulis ID 18 nerodomas ,Wheeled
diagnostic tool (WDT)".

a) Pasirinkite Zalig akumuliatoriaus modulj, ID 18,
kompiuteryje rodomg ,Wheeled diagnostic tool
(WDT)".

|

b) Pasirinkite Update SW.

Pasiiymékite: Palaukite, kol bus baigtas
atnaujinimas. Atnaujinimo buseng galite paziaréti
Atnaujinimo eigos juostoje.

c) Pasirinkite Set normal mode.

VisiSkai jkrauti akumuliatoriai

Atliekant 34 veiksmg bitina visiskai jkrauti
akumuliatorius.

Pasiiymékite: Jei jkrova yra Zema, gaminiui
surinkti ir visiSkai jkrauti akumuliatorius prireiks 1 paros.
Deél Sios priezasties klientui gali nepavykti atsiimti
gaminio tg pacig diena.
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DrosSiba

Drosibas instrukcijas

BRTD|NAJUMSZ Uzstadi$anu un

remontdarbus drikst veikt tikai pilnvarots
servisa dienests.

BRIDINAJUMS: stravas trieciena
novérSana Veiciet montazas instrukcijas
noraditas darbibas pareizaja seciba.
Izmantojiet instrumentus ar elektroizolaciju.

il>e

BRIDINAJUMS: Parbaudiet, vai
akumulatora vadi nav bojati. Pirms jauna
akumulatora uzstadiSanas nomainiet bojatos
vadus.

Nonemiet no rokam un plaukstu locitavam visus
metala priekSmetus.

Izmantojiet apstiprinatu antistatisku apgérbu, tai
skaita cimdus un kreklu.

Izmantojiet antistatiskus aizsargapavus ar térauda
purngalu.

Izmantojiet apstiprinatus acu aizsarglidzeklus.

Akumulatora drosiba

A

BRTD'NAJ UMS: Pirms produkta

lietoSanas izlasiet talak izklastitos
bridinajumus.

Visparigi:

Izlasiet visus dro$ibas bridinajumus un noradijumus.
Neieveérojot bridinajumus un noradijumus, var rasties
elektrotrauma, aizdeg$anas un/vai smagas traumas.
Regulari parbaudiet, vai akumulatori nav bojati.
Bojats vai parveidots akumulators var darboties
neparedzami, izraisot aizdeg$anos, eksploziju vai
traumu giS$anas risku. Nekad neremontgjiet vai
neatveriet bojatus akumulatorus.

.

Bojats akumulators var eksplodét un radit

traumas. Ja akumulators ir deforméjies vai bojats,
neizmantojiet produktu un sazinieties ar pilnvarotu
Husqvarna apkopes parstavi.

Akumulatoru ir aizliegts demontét, vért vala vai
atdalit.

Nepaklaujiet akumulatorus mehaniskiem triecieniem.
Nepaklaujiet akumulatorus liesmu vai liela karstuma
iedarbibai. Neuzglabajiet tieSu saules staru
iedarbibas zona.

Neizraisiet akumulatoru Tsslégumu. Neuzglabajiet
akumulatorus vietas, kur tiem var rasties 1sslégums
citam ar citu vai isslégums var izveidoties ar
paré&jiem metala priekSmetiem.

Nepielaujiet akumulatoru satura saskari ar adu vai
acim. Ja tas tomér ta noticis, mazgajiet skarto vietu
ar lielu daudzumu tdens un nekavéjoties meklgjiet
medicinisku palidzibu.

Neizmantojiet akumulatorus, kas nav paredzéti
lietoSanai kopa ar $o iekartu.

Izmantojot So iekartu, nejauciet kopa dazadu
razotaju akumulatorus, kam ir atSkiriga jauda, izmérs
un veids.

Glabajiet akumulatorus bérniem nepieejama vieta.
Uzturiet akumulatoru tiru un sausu.

Izmantojiet akumulatoru vienigi tam, kam tas ir
paredzéts.

48 V akumulatori:

Husqvarna 48 V akumulatori tie izmantoti tikai

ka Husqgvarna hibrida raideru baro$anas avots.

Lai noveérstu traumu risku, akumulatoru nedrikst
izmantot ka baro$anas avotu citam iericém.
Nekada gadijuma nedrikst lietot akumulatorus vai
iekartas, kas darbojas kludaini, ir parveidotas vai
bojatas.

Nekad neméginiet parveidot vai remontét iekartas
vai akumulatorus. Visus remontdarbus uzticiet tikai
pilnvarotam servisa dienestam.

Montazas instrukcijas

levads

BRTD'NAJ UMS: Pirms produkta

montazas izlasiet un izprotiet droSibas
noradijumus.

A
A

BRTD|NAJ UMS: stravas trieciena

novér§ana Veiciet montazas instrukcijas

noraditas darbibas pareizaja seciba.
Izmantojiet instrumentus ar elektroizolaciju.

A

IEVEROJIET: Lai nesabojatu produktu
vai akumulatorus, veiciet montazas
instrukcijas noraditas darbibas pareizaja
seciba.
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Otra akumulatora konfiguré$ana
Datora palaidiet Wheeled diagnostic tool (WDT).

2. Savienojiet HSH Interface Box ar zales plaujmasinu,

izmantojot kabeli.

a) Pievienojiet pareizo parejas kabeli HSH Interface

Box.

b) Savienojiet HSH Interface Box ar zales
plaujmasinas apkopes savienotaju.

|EVEROJ|ET! Neatvienojiet
zales plaujmasinu, iekams

konfiguré$ana nav pabeigta.

3. Datora atlasiet dzelteno akumulatora moduli ID 17,

kas paradits Wheeled diagnostic tool (WDT).

Ty

3
L]
O

| _
S s

— yet)
— No data
yet
- |
A | >
_No'data yet ZZ
) — O\ &

Piezime: uzgaidiet, lidz atjauninasana pabeigta.
Atjauninasanas stavokli var redzét atjauninasanas
norises fosla.

. Atlasiet Set R200iX config.
6. Atlasiet Set normal mode.

Parliecinieties, ka akumulatora modulis ir zala krasa
un ir atjauninats uz ID 19 Wheeled diagnostic tool
(WDT) sistema.

IEVEROJIET: sazinieties ar
atbalsta dienestu, ja otra akumulatora

modula ID netiek atjauninats uz ID 19.

. Veiciet akumulatora modula ID 18 atjauninasanu.

|EVEROJ|ETZ Ja akumulatora
modulis ID 18 nav redzams Wheeled

diagnostic tool (WDT), sazinieties ar
atbalsta dienestu.

a) Datora izvélieties zalo akumulatora moduli ID 18,
kas paradits Wheeled diagnostic tool (WDT).

i o [ e
& | NGdata yet [
= ) J
& ( ) @ @
< 2 =

|

“III

Chargeindicator

b) Atlasiet Update SW.

Piezime: uzgaidiet, lidz atjauninasana
pabeigta. Atjauninasanas stavokli var redzét
atjauninasanas norises josla.

c) Atlasiet Set normal mode.

Pilniba uzladéti akumulatori

Saskana ar 34. montazas darbibu ir nepiecieSams
pilniba uzladét akumulatorus.

Piezime: Ja uzlades stavoklis ir zems,

produkta montazai un pilnigai akumulatoru uzladei ir
nepiecieSama 1 pilna diena. Tadéjadi klients, iesp&jams,
nevarés sanemt produktu taja pasa diena.

4. Atlasiet Update SW.
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Veiligheid

Veiligheidsinstructies

WAARSCHUWING: installatie en

reparaties mogen uitsluitend worden
uitgevoerd door een erkende servicedealer.

> B>

WAARSCHUWING: om elektrische

schokken te voorkomen. Voer de stappen in
de montage-instructies in de juiste volgorde
uit. Gebruik gereedschap met elektrische
isolatie.

A

WAARSCHUWING: controleer of

de accukabels niet beschadigd zijn. Vervang
beschadigde kabels voordat u de nieuwe
accu plaatst.

Verwijder alle metalen voorwerpen van uw handen
en polsen.

Gebruik goedgekeurde antistatische kleding,
waaronder handschoenen en een shirt.

Gebruik antistatische schoenen met stalen neuskap.
Gebruik goedgekeurde oogbescherming.

Veiligheid bij accu's

WAARSCHUWING: Lees de

volgende waarschuwingen voordat u het
product gaat gebruiken.

Algemeen:

Lees alle veiligheidswaarschuwingen en alle
instructies. Het niet opvolgen van de
waarschuwingen en instructies kan leiden tot
elektrische schokken, brand en/of ernstig letsel.
Controleer regelmatig of de accu's intact zijn.
Beschadigde of aangepaste accu's kunnen
onvoorspelbaar gedrag vertonen, wat kan leiden

tot brand, explosies of letsel. Beschadigde accu's
mogen nooit worden gerepareerd of geopend.

Een beschadigde accu kan exploderen en letsel
veroorzaken. Als de accu vervormd of beschadigd is,
gebruik het product dan niet langer en neem contact
op met een erkende Husqvarna-servicewerkplaats.
Demonteer, open of vernietig accu's niet.

Stel accu's niet bloot aan mechanische schokken.
Stel cellen of accu's niet bloot aan hitte of vuur. Zet
een accu niet in direct zonlicht.

Sluit accu's niet kort. Berg accu's niet in een
opslagplaats op waar ze onderling kortsluiting
kunnen veroorzaken of waar kortsluiting door andere
metalen voorwerpen kan ontstaan.

Zorg ervoor dat accu-inhoud niet in contact komt
met de huid of ogen. Spoel bij contact het
betreffende gebied met ruime hoeveelheden water
af en raadpleeg een arts.

Gebruik nooit een accu die niet is bedoeld voor
gebruik met het apparaat.

Combineer geen cellen van verschillende
fabrikanten, capaciteit, afmetingen of types in het
apparaat.

Houd cellen of accu's buiten het bereik van kinderen.
Hou de accu schoon en droog.

Gebruik de accu alleen voor de toepassing waarvoor
hij is bedoeld.

48V-aceu's:

De Husqvarna 48V-accu's worden uitsluitend
gebruikt als voeding voor de Husqvarna accu-
aangedreven zitmaaiers. Om letsel te voorkomen,
mag de accu niet worden gebruikt als voedingsbron
voor andere apparaten.

Gebruik nooit defecte, aangepaste of beschadigde
accu's of apparaten.

Probeer de apparaten of accu's nooit aan te passen
of te repareren. Laat alle reparaties uitsluitend door
uw geautoriseerde servicedealer uitvoeren.

Montage instructies

Inleiding

WAARSCHUWING: Zorg dat u het

hoofdstuk over veiligheid hebt gelezen en
begrepen voordat u het apparaat monteert.

A
A

WAARSCHUWING: om elektrische

schokken te voorkomen. Voer de stappen in
de montage-instructies in de juiste volgorde

uit. Gebruik gereedschap met elektrische
isolatie.

A

OPGELET: om schade aan het
product of de accu's te voorkomen, voert u
de stappen in de montage-instructies in de
juiste volgorde uit.

2052 - 004 - 13.06.2024



De tweede accu configureren

1.

Start Wheeled diagnostic tool (WDT) op de

computer.

Sluit HSH Interface Box met een kabel aan op het

product.

a) Sluit de juiste adapterkabel aan op HSH
Interface Box.

b) Sluit HSH Interface Box aan op de
serviceaansluiting van het product.

OPGELET: Koppel het product
niet los voordat de configuratie is

voltooid.

Selecteer de gele accumodule, ID 17, weergegeven
in Wheeled diagnostic tool (WDT) op de computer.

N
e
e i

o ()|

No data

4. Selecteer Update SW.

Let OP: Wacht tot de update compleet is.
U kunt de status van de update bekijken in de
voortgangsbalk van de update.

5. Selecteer Set R200iX config.
6. Selecteer Set normal mode.

7. Controleer of de accumodule groen is geworden en
is bijgewerkt tot ID 19 in Wheeled diagnostic tool
(WDT).

OPGELET: Neem contact op met
ondersteuning als de ID van de tweede

accumodule wordt bijgewerkt tot ID 19.

8. Werk ID 18 van de accumodule bij.

OPGELET: Neem contact op met
de ondersteuning als de accumodule-ID

18 niet wordt weergegeven in Wheeled
diagnostic tool (WDT).

a) Selecteer de groene accumodule, ID 18,
weergegeven in Wheeled diagnostic tool (WDT)
op de computer.

i o [ =3
oS L 2,
@g TNO dal yFt 2
= i B N
< T
Chargeindicator

b) Selecteer Update SW.

Let Op: Wacht tot de update compleet is.
U kunt de status van de update bekijken in de
voortgangsbalk van de update.

c) Selecteer Set normal mode.

Volledig opgeladen accu's

Tijdens de montagestap 34 moeten de accu's volledig
worden opgeladen.

Let OP: Als de laadstatus laag is, is er 1 hele dag
nodig om het product te monteren en de accu's volledig
op te laden. Hierdoor is het mogelijk dat de klant het
product niet dezelfde dag kan ophalen.
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Sikkerhet

Sikkerhetsinstruksjoner

ADVARSEL.: Montering og

reparasjoner ma bare utfgres av en
autorisert serviceforhandler.

ADVARSEL: Unnga elektrisk stet.
Utfar trinnene i monteringsanvisningene i
riktig rekkefalge. Bruk verktay med elektrisk
isolasjon.

ADVARSEL.: Kontroller at
batteriledningene ikke er skadet. Skift ut
skadede ledninger fgr du monterer det nye
batteriet.

> BB

» Fjern alle metallgjenstander fra hender og handledd.

» Bruk godkjente antistatiske klaer, inkludert hansker
og skjorte.

« Bruk antistatiske vernesko med staltupp.

* Bruk godkjent gyevern.

Batterisikkerhet
ADVARSEL: Les de felgende
advarselsinstruksjonene far du bruker
produktet.

Generelt:

* Les alle sikkerhetsadvarsler og instruksjoner. Hvis
du ikke fglger advarslene og instruksjonene, kan
det fare til elektrisk stat og brann eller alvorlig
personskade.

» Kontroller regelmessig at batteriene er intakte.
Skadede eller endrede batterier kan ha en
uforutsigbar adferd, noe som kan fere til brann,

eksplosjoner eller personskader. Du ma aldri
reparere eller apne skadede batterier.

» Et skadet batteri kan eksplodere og forarsake
personskade. Hvis batteriet er deformert eller
skadet, ma du ta kontakt med et godkjent
Husqvarna-serviceverksted og la veere a bruke
produktet.

« Batterier ma ikke demonteres, apnes eller rives i
stykker.

« Batteriene ma ikke utsettes for mekaniske stot.

« Ikke utsett (celle-)batterier for varme eller ild. Unnga
a oppbevare batteriet i direkte sollys.

» Ikke kortslutt batteriene. Batteriene ma ikke lagres
der de kan kortslutte hverandre eller bli kortsluttet av
andre metallgjenstander.

« Ikke la batteriinnholdet komme i kontakt med huden
eller gynene. Hvis det forekommer kontakt, vaskes
det pavirkede omradet med rikelig vann. Kontakt
lege.

« Bruk ikke batterier som ikke er konstruert for bruk
med utstyret.

* Unnga a blande celler fra forskjellige produsenter
eller med ulik kapasitet, starrelse eller type.

« Oppbevar (celle-)batteriene utilgjengelige for barn.

* Hold batteriet rent og tert.

« Bruk bare batteriet i apparatet det er ment for.

48 V-batterier:

« 48 V-batteriene fra Husqvarna brukes bare som
stremforsyning for de batteridrevne klipperne fra
Husgvarna. For & unnga skade ma batteriet ikke
brukes som strgmekilde til andre apparater.

« Bruk aldri et batteri eller et apparat som er defekt,
endret eller skadet.

» Forsgk aldri & endre eller reparere apparatet eller
batteriene. Reparasjoner ma bare overlates til
autoriserte serviceforhandlere.

Monteringsanvisning

Innledning

ADVARSEL.: Unnga elektrisk stot.
Utfar trinnene i monteringsanvisningene i
riktig rekkefalge. Bruk verktay med elektrisk
isolasjon.

A ADVARSEL.: Les og forsta kapittelet
om sikkerhet far du monterer produktet.

OBS: Fora unngd skade pa produktet
eller batteriene ma du utfere trinnene i

monteringsanvisningene i riktig rekkefalge.

Slik konfigurerer du det andre batteriet

1. Start Wheeled diagnostic tool (WDT) pa
datamaskinen.

2. Koble HSH Interface Box til produktet med en kabel.

a) Koble riktig adapterkabel til HSH Interface Box.

b) Koble HSH Interface Box til servicekontakten pa
produktet.

42
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OBS: Ikke koble fra produktet far
konfigureringen er fullfart.

A

3. Velg den gule batterimodulen, ID 17, som vises i
Wheeled diagnostic tool (WDT) pa datamaskinen.

8
e

)9
No data
yet
g
&
:
=
»
52.8V
0.0A

OBS: Kontakt kundestgtte hvis ID-
en til den andre batterimodulen ikke
oppdateres til ID 19.

A

8. Utfar en oppdatering av batterimodul-ID 18.

OBS: Kontakt kundesttte hvis
batterimodul ID 18 ikke vises i Wheeled
diagnostic tool (WDT).

A

a) Velg den grgnne batterimodulen, ID 18, som
vises i Wheeled diagnostic tool (WDT) pa
datamaskinen.

b /T
ﬁNo'data%Y}et =
) @~ N k4

b) VelgUpdate SW.

Merk: vent til oppdateringen er fullfart.
Du kan se statusen til oppdateringen i
Fremdriftsindikatoren for oppdateringen.

c) Velg Set normal mode.

Fulladede batterier

| monteringstrinn 34 er det ngdvendig a lade batteriene
helt opp.

Merk: Hvis ladenivaet er lavt, ma det settes av én hel
dag til &8 montere produktet og lade batteriene helt opp.
Pa grunn av dette er det mulig at kunden ikke vil kunne
hente produktet samme dag.

4. Velg Update SW.

Merk: vent il oppdateringen er fullfert. Du kan se
statusen til oppdateringen i Fremadriftsindikatoren for
oppdateringen.

5. Velg Set R200iX config.
6. Velg Set normal mode.

7. Kontroller at batterimodulen har blitt grenn, og at
den oppdateres til ID 19 i Wheeled diagnostic tool
(WDT).
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Bezpieczenstwo

Zasady bezpieczenstwa

OSTRZEZEN|EZ Montaz i naprawy

moga by¢ wykonywane wytacznie przez
autoryzowany serwis.

> B>

OSTRZEZEN|E! Zapobieganie

porazeniu pradem elektrycznym. Wykonaé¢
kroki podane w instrukcji montazu

w odpowiedniej kolejnosci. Uzywa¢ narzedzi
z izolacjg elektryczna.

A

OSTRZEZENIE: Upewnic sie, ze
przewody akumulatora nie sg uszkodzone.
Wymieni¢ uszkodzone przewody przed
zamontowaniem nowego akumulatora.

Zdja¢ wszystkie metalowe przedmioty z rak

i nadgarstkow.

Stosowaé zatwierdzong odziez antystatyczna, w tym
rekawice i koszule.

Stosowaé antystatyczne obuwie ochronne ze
stalowymi noskami.

Stosowaé atestowane $rodki ochrony oczu.

Zasady bezpieczenstwa zwigzane
z akumulatorem

A

OSTRZEZEN'E Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

QOgdlne:

Nalezy doktadnie przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia
i instrukcje. Niezastosowanie sie do ostrzezen

i instrukcji moze spowodowac¢ porazenie pradem,
pozar i/lub powazne obrazenia.

Regularnie sprawdza¢, czy akumulatory nie sg
uszkodzone. Uszkodzone lub zmodyfikowane
akumulatory moga charakteryzowac sie
nieprzewidywalnymi wtasciwosciami skutkujgcymi
pozarem, eksplozjg lub ryzykiem doznania obrazen
przez uzytkownika. Nie naprawiaé ani nie otwiera¢
uszkodzonych akumulatoréw.

.

Uszkodzony akumulator moze wybuchng¢

i spowodowac obrazenia ciata. Jesli akumulator

ma odksztatcenia lub jest uszkodzony, nie uzywaé
produktu i skontaktowaé sig z autoryzowanym
warsztatem obstugi technicznej Husqvarna.
Akumulatoréw nie nalezy rozbieraé, otwiera¢ ani cigc
na kawatki.

Akumulatory nalezy chroni¢ przed wstrzasami
mechanicznymi.

Akumulatoréw ani ogniw nie nalezy wystawia¢

na dziatanie wysokich temperatur ani ognia.
Akumulatoréw ani ogniw nie nalezy przechowywaé
W miejscu narazonym na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

Nie zwiera¢ akumulatoréw. Akumulatoréw nie wolno
przechowywac w sposoéb, ktéry moze spowodowaé
zwarcie miedzy nimi lub z innymi metalowymi
przedmiotami.

Nie dopuszczac¢ do kontaktu zawartosci
akumulatoréw ze skorg lub oczami. W razie kontaktu
ze skorg lub oczami nalezy przemy¢ to miejsce duzg
iloscig wody i zasiegna¢ porady lekarza.

Nie nalezy uzywa¢ akumulatoréw
nieprzeznaczonych dla danego rodzaju urzadzen.
W jednym urzadzeniu nie nalezy taczyé
akumulatoréw réznych firm, o ré6znych
pojemnosciach lub réznego typu.

Akumulatory i ogniwa nalezy przechowywac

w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Akumulator powinien by¢ czysty i suchy.
Akumulatoréw nalezy uzywaé wytacznie w celu, do
ktérego zostaty przeznaczone.

Akumulatory 48 V:

Akumulatory 48 V Husqgvarna stuzg wytgcznie jako
zrédto zasilania akumulatorowych modeli Rider
Husgvarna. Aby uniknaé obrazen, akumulator nie
moze by¢ uzywany jako zrédto zasilania innych
urzadzen.

Nie wolno uzywa¢ akumulatoréw i innych urzadzen,
ktore sg wadliwe, uszkodzone albo zostaty
zmodyfikowane.

Akumulatoréw nie wolno przerabia¢ ani naprawiac.
Wszelkie naprawy powinny by¢ wykonywane
wytgcznie przez autoryzowany punkt serwisowy.

Instrukcje montazu

Wstep

A\

OSTRZEZENIE: Przed

zmontowaniem produktu nalezy zapoznac¢

si¢ z rozdziatem dotyczacym
bezpieczenstwa.
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S i w Wheeled diagnostic tool (WDT) na komputerze.
porazeniu pradem elektrycznym. Wykonaé

kroki podane w instrukcji montazu ﬁ
1

w odpowiedniej kolejnosci. Uzywaé narzedzi

z izolacjq elektryczna.
podane w instrukcji montazu w odpowiedniej

UWAGA: Aby zapobiec uszkodzeniu

produktu lub akumulatoréw, wykonac kroki )

kolejnosci. No/data No data
yet / /_\ yet

z 3. Wybra¢ zétty modut akumulatora, ID 17, widoczn
c OSTRZEZENIE: Zapobieganie y Y . y

Konfiguracja drugiego akumulatora 'LO data yéf

1. Uruchomi¢ Wheeled diagnostic tool (WDT) na ; o
komputerze. m

2. Podtaczyé HSH Interface Box do urzadzenia za -

a) Podtaczy¢ prawidtowy przewod adaptera do HSH
Interface Box.

b) Podtaczy¢ HSH Interface Box do ztacza ‘ Q U

pomoca przewodu. ﬁ_ﬂj @ I

serwisowego urzadzenia.

UWAGA: Nie mozna odtaczaé \ \ No Lala
urzadzenia, dopoki konfiguracja nie - -

[]
—_JO
@m@

zostanie ukonczona. \ 7 No data
No data vet
yet T
1
RS NG'
> N
& /T 5 D
]

Chargeindicator

4. Wybraé Update SW.

Uwaga: Poczekac, az aktualizacja zostanie
ukonczona. Stan aktualizacji mozna sprawdzi¢ na
pasku postepu aktualizacyi.

5. Wybra¢ Set R200iX config.
6. Wybraé Set normal mode.

7. Upewni¢ sig, ze modut akumulatora stat sig zielony
i ze zostat zaktualizowany do ID 19 w Wheeled
diagnostic tool (WDT).

UWAGA: Jesli identyfikator modutu
drugiego akumulatora nie zostat

zaktualizowany do ID 19, skontaktowac
sie z dziatem pomocy technicznej .

8. Zaktualizowa¢ modut akumulatora ID 18.
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UWAGA: skontaktowa¢ sie
z dziatem pomocy technicznej , jesli

modut akumulatora ID 18 nie jest
widoczny w Wheeled diagnostic tool
(WDT).

a) Wybra¢ zielony modut akumulatora, 1D 18,
widoczny w Wheeled diagnostic tool (WDT) na

komputerze.
2 (=
B 52
k. ,No data yet =2
« o %

b) Wybra¢ Update SW.

Uwaga: Poczekaé¢, az aktualizacja zostanie
ukonczona. Stan aktualizacji mozna sprawdzi¢
na pasku postepu aktualizacji.

c) Wybra¢ Set normal mode.

W pelni natadowane akumulatory

Na etapie montazu 34 konieczne jest petne natadowanie
akumulatorow.

Uwaga: Jesli poziom natadowania jest niski,

na zmontowanie produktu i petne natadowanie
akumulatoréw potrzeba 1 petnego dnia pracy.

W zwigzku z tym mozliwe jest, ze klient nie bedzie mégt
odebra¢ produktu tego samego dnia.
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Seguranga

Instru¢des de seguranca

ATENQAOZ A instalagdo e as
reparagdes tém de ser efetuadas apenas
por um distribuidor com assisténcia técnica
autorizado.

A
A

ATENQAO! Para evitar choques

elétricos. Efetue os passos indicados nas
instrucdes de montagem pela sequéncia
correta. Utilize ferramentas com isolamento
elétrico.

A

ATENCAOZ Certifique-se de que os
fios da bateria ndo estao danificados.
Substitua os fios danificados antes de
instalar a bateria nova.

Remova todos os objetos de metal das méos e
pulsos.

Utilize vestuario antiestatico aprovado, incluindo
luvas e camisola.

Utilize calgado de protegao antiestatico com biqueira
de ago.
Utilize protecao ocular aprovada.

Seguranga da bateria

A

ATENCAOZ Leia as instrugGes de aviso

que se seguem antes de utilizar o produto.

Geral:

Leia todos os avisos de seguranga e todas as
instrugdes. O incumprimento dos avisos e das
instrugdes podera resultar em choques elétricos,
incéndios e/ou ferimentos graves.

Verifique regularmente se as baterias estéo
intactas. As baterias danificadas ou modificadas
podem apresentar um comportamento imprevisivel

que pode resultar em incéndios, explosdes ou
ferimentos graves. Nunca repare nem abra baterias
danificadas.

Uma bateria danificada pode causar uma exploséo e
provocar ferimentos. Se a bateria estiver deformada
ou danificada, ndo a utilize e fale com uma oficina
autorizada Husqvarna.

Nao desmonte, abra ou destrua baterias.

Nao sujeite as baterias a choques mecanicos.

N&o exponha as células ou baterias ao calor nem ao
fogo. Evite 0 armazenamento a luz solar direta.

Nao provoque um curto-circuito das baterias. Nao
armazene baterias num local onde possam provocar
curtos-circuitos nas outras ou onde outros objetos
metalicos possam provocar curto-circuitos.

N&o permita que o conteudo da bateria entre em
contacto com a pele ou os olhos. Se houver
contacto, lave a area afetada com quantidades
abundantes de agua e consulte um médico.

Nao utilize baterias que ndo tenham sido concebidas
para utilizagdo com o equipamento.

Nao misture células de fabrico, capacidade,
tamanho ou tipo diferentes no mesmo equipamento.
Mantenha as células ou baterias fora do alcance de
criangas.

Mantenha a bateria limpa e seca.

Utilize a bateria apenas para a fungéo a que se
destina.

Baterias de 48 V:

As baterias de 48 V Husqvarna sao utilizadas
exclusivamente como fonte de alimentagao para
as baterias para riders Husqvarna. Para evitar
ferimentos, a bateria ndo deve ser usada como fonte
de alimentagdo em outras ferramentas.

Nunca utilize baterias nem aparelhos defeituosos,
modificados ou danificados.

Nunca tente modificar nem reparar os aparelhos
ou as baterias. Todas as reparagdes devem ser
efetuadas exclusivamente pelo revendedor com
assisténcia técnica autorizado.

Instrugbes de montagem

Introdugéo

ATENCAOZ Certifique-se de que 1&

e compreende o capitulo sobre seguranca
antes de montar o produto.

correta. Utilize ferramentas com isolamento
elétrico.

A
A

ATENQAO! Para evitar choques

elétricos. Efetue os passos indicados nas
instrugdes de montagem pela sequéncia

CUIDADO: Para evitar danos no
produto ou nas baterias, efetue os passos
indicados nas instrugées de montagem pela
sequéncia correta.
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Configurar a segunda bateria

1.

Inicie o Wheeled diagnostic tool (WDT) no
computador.

Ligue a HSH Interface Box ao produto com um cabo.

a) Ligue o cabo adaptador correto a HSH Interface
Box.

b) Ligue a HSH Interface Box ao conetor de
manutencao do produto.

CUIDADO: Nao desligue o
produto até que a configuragdo

esteja concluida.

Selecione o médulo da bateria amarelo, ID 17,
apresentado no Wheeled diagnostic tool (WDT) no
computador.

Nota: Aguarde até que a atualizagéo esteja
concluida. pode ver o estado da atualizagéo na
barra de progresso da atualizagao.

o

Selecione Set R200iX config.
6. Selecione Set normal mode.

7. Certifique-se de que o médulo da bateria fica verde
e de que é atualizado para a ID 19 no Wheeled
diagnostic tool (WDT).

CUIDADO: contacte a assisténcia
da se a ID do médulo da segunda

bateria ndo for atualizada para a ID 19.

8. Efetue uma atualizagdo da ID 18 do mddulo da
bateria.

CUIDADO: contacte a assisténcia
da se a ID 18 do médulo da bateria ndo

for apresentada no Wheeled diagnostic
tool (WDT).

a) Selecione o moédulo da bateria verde, ID 18,
apresentado no Wheeled diagnostic tool (WDT)
no computador.

4. Selecione Update SW.

b) Selecione Update SW.

Nota: Aguarde até que a atualizagéo esteja
concluida. pode ver o estado da atualizagéo na
barra de progresso da atualizacgao.

c) Selecione Set normal mode.

Baterias totalmente carregadas

No passo de montagem 34, é necessario carregar
totalmente as baterias.

Nota: se o estado de carga for baixo, é necessario
um dia inteiro para montar o produto e carregar
totalmente as baterias. Como resultado, podera ndo ser
possivel entregar o produto ao cliente no mesmo dia.

48
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Siguranta

Instructiuni de siguranta

AVERTISMENT: instalarea si

reparatiile trebuie efectuate numai de catre
un reprezentant de service autorizat.

AVERTISMENT: Pentru a preveni
electrocutarea. Efectuati pasii din
instructiunile de asamblare in ordinea
corecta. Folositi unelte cu izolatie electrica.

AVERTISMENT: Asigurati-va ca
firele bateriei nu sunt deteriorate. Tnlocuiti
firele deteriorate inainte de a instala noua
baterie.

> BB

+ Indepartati toate obiectele metalice de pe mainile si

incheieturile dumneavoastra.

Folositi imbracaminte antistatica aprobata, inclusiv

manusi si bluza.

« Folositi incaltaminte de protectie antistatica, cu
bombeu din metal.

« Utilizati ochelari de protectie omologati.

.

Siguranta bateriei

AVERTISMENT: inainte de a utiliza
produsul, cititi instructiunile de avertizare de

mai jos.

Tn general:

« Cititi toate avertismentele privind siguranta si

toate instructiunile. Nerespectarea avertismentelor si

instructiunilor poate duce la electrocutare, incendii
si/lsau vatamari corporale grave.

« Verificati regulat integritatea bateriilor. Bateriile
deteriorate sau modificate pot prezenta un

comportament impredictibil, care poate duce la
incendii, explozii sau pericol de vatamari corporale.
Nu reparati si nu deschideti niciodata bateriile
deteriorate.

O baterie deteriorata poate provoca explozii si
vatamari corporale. Daca bateria este deformata
sau deteriorata, nu folositi produsul, ci contactati un
agent de service Husqvarna autorizat.

» Nudemontati, nu deschideti si nu distrugeti bateriile.

* Nu supuneti bateriile la socuri mecanice.

» Nu expuneti celulele sau bateriile la caldura sau foc.
Evitati depozitarea in bataia directa a soarelui.

» Nu scurtcircuitati bateriile. Nu depozitati bateriile
acolo unde se pot scurtcircuita reciproc sau unde pot
fi scurtcircuitate de alte obiecte metalice.

* Nu lasati continutul bateriilor sa intre in contact cu
pielea sau ochii. In cazul unui contact, spalati zona
afectata cu apa din abundenta si solicitati asistenta
medicala.

» Nu utilizati baterii care nu sunt concepute pentru
acest echipament.

» Nu amestecati intr-un dispozitiv celule de fabricatii,
capacitati, dimensiuni sau tipuri diferite.

» Nu lasati celulele sau bateriile la indemana copiilor.

» Pastrati bateria curata si uscata.

« Utilizati bateria numai la aplicatia pentru care a fost
conceputa.

Baterii de 48 V:

« Bateriile Husqvarna de 48 V trebuie utilizate exclusiv
ca sursa de alimentare pentru tractoarele Rider
Husqvarna cu baterii. Pentru a evita vatamarile
corporale, bateria nu trebuie utilizata ca sursa de
alimentare pentru alte dispozitive.

» Nu utilizati niciodata baterii sau echipamente
defecte, modificate sau deteriorate.

* Nuincercati niciodata sa modificati sau sa reparati
echipamentele sau bateriile. Incredintati toate
reparatiile reprezentantului de service autorizat.

Instructiuni de asamblare

Introducere

AVERTISMENT: citii si intelegeti

capitolul referitor la siguranta inainte de

AVERTISMENT: Pentru a preveni
electrocutarea. Efectuati pasii din
instructiunile de asamblare in ordinea
corecta. Folositi unelte cu izolatie electrica.

A asamblarea produsului.

ATENT|E! Pentru a preveni deteriorarea
produsului sau a bateriilor, efectuati pasii

din instructiunile de asamblare in ordinea
corecta.

Configurarea celui de-al doilea
acumulator

1. Porniti Wheeled diagnostic tool (WDT) pe computer.

2. Conectati HSH Interface Box la produs folosind
cablul.
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3.

a) Conectati cablul corect al adaptorului la HSH
Interface Box.

b) Conectati HSH Interface Box la conectorul de
service al produsului.

c ATENT|EZ Nu deconectati

produsul inainte de finalizarea
configurarii.

Selectati modulul galben de acumulator, ID 17, afisat

in Wheeled diagnostic tool (WDT) pe computer.

7.

Asigurati-va ca modulul de acumulator a devenit
verde si ca este actualizat la ID 19 in Wheeled
diagnostic tool (WDT).

ATENT|EZ Contactati asistenta daca
ID-ul modulului celui de-al doilea
acumulator nu s-a actualizat la ID 19.
Actualizati modulul de acumulator ID 18.
ATENT|EZ Contactati asistenta daca
modulul de acumulator ID 18 nu este
afisat in Wheeled diagnostic tool (WDT).
a) Selectati modulul verde de acumulator, ID 18,
afisat in Wheeled diagnostic tool (WDT) pe
computer.

=

No data yet |5
) ~

b) Selectati Update SW.

Nota: Asteptati pana cand actualizarea este
finalizata. Puteti vedea starea actualizarii in Bara
de progres actualizare.

c) Selectati Set normal mode.

Baterii complet incarcate

La pasul de asamblare 34 este necesar sa incarcati
complet bateriile.

Nota: Daca bateria este descarcata, este necesara 1
zi intreaga pentru asamblarea produsului si incarcarea
completa a bateriilor. Drept urmare, clientul este posibil
sa nu poata ridica produsul in aceeasi zi.

Chargeindicator |

4. Selectati Update SW.

Nota: Asteptati pana cand actualizarea este
finalizata. Puteti vedea starea actualizarii in Bara de
progres actualizare.

5. Selectati Set R200iX config.
6. Selectati Sef normal mode.
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Be3onacHocTb

WHcTpykumm no TexHuke 6esonacHoOCTU

MPEOYNPEXOEHWUE: ycratoska

N PEMOHT [OJITKHbI BbINOMHATHCS TOMBKO
cneymanucTamMm ouLmanbHOro CEpBMCHOTO
LieHTpa.

MPEOYNPEXAEHUE: Bo

n3bexxaHne NopaxeHns ANEeKTPUYECKUM
TOKOM: BbinonHanTe AerCTBUS, ONUCaHHbIE
B MHCTPYKLMSIX No cbopke, B NpaBuIIbHOM
nocnegosartenbHocTU. Vicnonb3ayiite
VHCTPYMEHTbI C 31EKTPUYECKON N30NALMNEN.

MPEAYNPEXOEHWUE: nposepse

NpoBOAa akKyMyrsitopa Ha OTCyTCTBUE
noBpeXaeHWiA. 3aMeHNTE NOBPEXAEHHbIE
npoBofa nepef yCTaHOBKOW HOBOrO
akkymynsitopa.

CHVMWTE BCe MeTannmnyeckne npeamMeTsl ¢ pyk 1
3ansICTUIA.

VcnonbayiTe ogobpeHHY0 aHTUCTaTUYECKYHO
opexay, BKIoyas nepyatkv n pybalLuky.
Vcnonb3yiiTe aHTUCTaTUYECKYIO 3aLLUMTHYIO 00YBb CO
cTanbHbIM HOCKOM.

Vcnonbayiite opobpeHHble cpeacTBa 3alyuThl rnas.

TexHuka GesonacHocTu npu pa6oTe ¢
aKKyMynsiTopom

MPEOYNPEXOEHWE: B

o6s13aTenbHOM NopsiAKe NpoYuTaiiTe
CNeAyoLLME MHCTPYKLMK NO TEXHUKE
6e3onacHoCTH, Npexae YeM NpucTynatb K
aKCMyaTaLum usgenus.

O6wwe ceegeHus:

.

BHuMaTenbHo npounTaiiTe BCce NpeaynpexaeHns
1 nHopmaLmio o Mepax 6e3onacHocTy.
HecobniogeHve npeaynpexaeHnii u UHCTPYKLUWiA
no TexHuke 6e30MacHOCTU MOXET NPUBECTM K
NOPaXKEHWIO ANEKTPUYECKMM TOKOM, Noxapy uunu
TSOKENbIM TPaBMaM.

PerynsipHo npoBepsifiTe LLENOCTHOCTb
aKkyMynsiTopoB. MNoBpexaeHHbIe Unn NoABEprHyTbie
MoaudMKaLmn akkyMynsTopbl MoryT pabotatb
HEenpaBuIbHO, YTO NPUBEAET K BO3HUKHOBEHIO
noxapa, B3pblBa Unu pucky Tpasm. 3anpeLyaeTcs

PEMOHTUPOBATbL UMK OTKPbIBATbL NOBPEXAEHHbIE
aKKyMynsATOpbI.

MoBpexaeHHbIVi akkyMynsiTop MOXeT NpUBECTU K
B3PbIBY U CTaTb NpUYMHON TpasM. Mpu Hanuunm
AedopmaLmii unu NoBpeXAeHNI akKymynsaTopa
npekpaTuTe aKcnnyaTaumio nsgenusi u obpatutecb
B odhMLManbHbI CEPBUCHBIN LieHTp Husqgvarna.
3anpetyaeTcs pa3bupaTb, OTKPbIBaTb UK
pa3namblBaTb akKyMynsiTopbl.

He noaBepraiTe akkyMynsiTopbl MEXaHU4ECKUM
BO34ENCTBUAM.

He noasepravitTe akkyMynaTopbl U UX 9NeMeHTbI
BO3/IEMCTBMIO TEMna unm orHs. 3anpelyaercs
XPpaHWTb NOA NPAMBIMU CONTHEYHBIMM Ty4YamMu.

He ponyckaiite KOPOTKOro 3amblkaHWs
akKymynaTopoB. He xpaHuTe akkymynsitopbl B
MecTe, rAe MOXeT NPOU3OIATH UX KOPOTKOe
3aMblkaHue Apyr Ha Apyra unu Ha gpyrve
MeTannmyeckvme npeameThbl.

He ponyckaiite nonaaaHus anektTponurta
aKKyMynsTOpPOB Ha KOXy unu B rnasa. Mocne
KOHTaKTa C 3NeKTPONUTOM NPOMOITE NOPaKEHHbIN
yyacToK 60sbLIMM KONMYeCTBOM BoAbl U obpaTuTech
K Bpauy.

3anpeLyaeTcs UCMONb30BaHNE akKyMynsiTOPOB,

He npedHasHayYeHHbIX Anst paboTbl C AaHHBIM
obopyaoBaHuem.

He cmelunBaiiTe B yCTPOWCTBE 3NEMEHTbI
pasnuyHbIX MPOU3BOANTENEN, PA3NINYHON EMKOCTH,
pa3mepa unu Tina.

XpaHuTe akKyMynsaTopbl U UX 3NEMEHTbI B
HeAoCTYNHOM Ans AeTei mecTe.

XpaHuTe akKyMynsaTop YACTbIM U CyXUM.
Mcnonb3yiiTe akkyMynaTop TONbKO MO Ha3HAYEHWIO.

AxkymynsiTopel 48 B:

Akkymynsitopbl Husqvarna 48 B npegHasHayeHbl
ANt UCMONb30BaHWS UCKITIOYUTENBHO B KayecTBe
MCTOYHUKA NUTaHWS ANst akKyMyNATOPHbIX paiaepos
Husqvarna. Bo us6exaxuve Tpasm AaHHble
aKKyMynsATOpbl HE JOMKHbI UCMONb30BaThHCA B
KayecTBe UCTOYHMKA NMUTAHUS AN APYruX
YCTPOWCTB.

3anpetlaeTcst UCNoNb30BaTb HENCNPaBHbIE,
noaBeprHyTbie MOANMUKALMN UM NOBPEXAEHHbIE
aKKyMynATOpbl Mn Npubopsl.

3anpetyatoTcsi Nobble NOMbITKY BbINOMHUTL
MoaudmKaLum nnv peMoHT Npnbopos nnu
akkymynsaTopos. JTobble paboTbl N0 peMOHTY
[OIMKHBI BbINOMNHATHCS TOMBKO B 0dULMansHOM
CEpPBUCHOM LiEHTpeE.
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MHcTpyKumm no cbopke

BeogHas nHdopmauus

NPEAQYNPEXOEHWUE: nepen

CBOpKOVi N3ENUst BHUMATENBHO U3y4unTe
pasgen no TexHuke 6e3onacHoCTy.

3. Bblbepute xenThiii Moaynb akkymynsitopa, 1D 17,
nokasaHHbIn B Wheeled diagnostic tool (WDT) Ha
KoMnbloTepe.

NPEAQYNPEXAEHUE: Bo

n3bexxaHne NopaxeHust ANeKTPUYECKUM
TOKOM: BbINnonHanTe AeicTBUs, ONUCaHHbIe
B WHCTPYKLMsIX No cbopke, B NpaBuibHON
nocnegosatensHocTu. Micnonbayite
MNHCTPYMEHTbI C ANEKTPUYECKON N30NsALMEeN.

> B

BHUMAHMWE: Bo us6exatue

NOBPEXAEHWSI U3AENNS NN aKKyMYTSiTOPOB
BbINOMHSINTE AENCTBUS, ONNCaHHbIE B
MHCTPYKLMAX Mo cBopke, B MpaBuIibHO
nocneaoBaTenbHOCTY.

A

Hactpoiika BTOpOro akkymynsitopa
1. 3anyctute Wheeled diagnostic tool (WDT) Ha
KOoMnbloTEpE.

2. Mopaknounte HSH Interface Box k usgenuio ¢
nomoLypbto kabens.
a) [MoakmioumTe NoAXoASALWMIA aganTepHbI kabenb
k HSH Interface Box.
b) Mopxntounte HSH Interface Box k cepBucHomy
pasbemy usgenus.

BHUMAHMUE: He
OoTCOoeauHsIfTe usgenve, noka
HacTpoiika He ByaeT 3aBepLueHa.

N\
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| chargeindicator

4. Haxwmute Update SW.

MpumevaHue: foxanrecs saepluetms
0o6HOBMEHUs. Xoa BbINonHeHust obHoBNeHNs
oTobpaxaeTcst Ha MHANKATOPE BbINOIHEHNS
OBHOB/IEHUS.

5. Haxmute Set R200iX config.

Haxwvute Set normal mode.

7. Y6egutech, YTO MOAYMb akkymynsitopa cran

3eneHbIM 1 nonyymn obHosnexHve go ID 19 B
Wheeled diagnostic tool (WDT).
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BHUMAHUE: O6paTnTech B
cnyx0y nogaepxku , ecnu ID mogyns

BTOPOro akkymynsiropa He obHoBnsieTcst
no ID 19.

8. O6HoBMTE Moaynb akkymynsaTopa ID 18.

BHUAMAHUE: Ob6paTnTech B
cnyx6y noaAepxky , ecnu moaynb

akkymynsitopa ID 18 He oTo6paxaeTcs
B Wheeled diagnostic tool (WDT).

a) Bbibepute 3eneHblii Mogynb akkymynsaTtopa, |D
18, nokasaHHblii B Wheeled diagnostic tool
(WDT) Ha komnbtoTepe.

B [
A [ Z
No'data yet =2
0 &N\ 4322
=

b) Haxmute Update SW.

MpumevaHue: foxavrecs sasepieqns
o6HoBREeHus. Xoa BbINONHeHWs1 06HOBNEHNs
oTOoBpaxaeTcs Ha MHAUKATOPE BbIMMOSTHEHNS
0bHOBIIEHUS.

c) Haxmute Sef normal mode.

MonHas 3apsiaka akKyMynsATOpoB

Ha atane cbopku 34 He06X0AUMO NOSIHOCTbIO 3apAanTb
aKKyMynaTopbl.

I'Ipmmeanwe: Ecnu ypoBeHb 3apsiga HU3Kuii, Ans
cOopku M3aenus n NOMHOM 3apsaKu akKyMynsaTopoB
TpebyeTtcsa 1 nonHbIv AeHb. Kak cneacteue, nepegaya
M30enust KNMEHTY B TOT e AeHb MOXeT ObiTb
HEBO3MOXHa.
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Bezpecnost

Bezpeénostné pokyny

WSTRAHAZ Instalaciu a opravy

smie vykonavat len autorizovany servisny
predajca.

> B>

WSTRAHA! Na zabranenie riziku

zasahu elektrickym pruadom. Postupuijte
podia krokov v pokynoch na montaz

v spravnom poradi. Pouzivajte naradie
s elektrickou izolaciou.

A

VYSTRAHA: skontrolujte, i kable
akumulatora nie su poskodené. Pred
intalaciou nového akumulatora vymerite
poskodené kable.

Odstrarite tiez vSetky kovové predmety zo svojich
ruk a zapasti.

Pouzivajte schyélené antistatické oblecenie vratane
rukavic a kosiel.

Pouzivajte antistatické ochranné topanky s ocelovou

$pickou.
Pouzivajte schvalené chranice o¢i.

Bezpecnost batérie

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

VSeobecné informacie:

Precitajte si vSetky bezpeénostné upozornenia a
pokyny. Nedodrzanie tychto upozorneni a pokynov
mobze viest k zasahu elektrickym pradom, poziaru a/
alebo k vaznemu poraneniu.

Pravidelne kontrolujte, ¢i batérie nie su porusené.
Poskodené alebo upravené akumulatory mézu mat’
za nasledok nepredvidateiné fungovanie a spdsobit’

poziar, vybuch alebo predstavovat nebezpecenstvo
poranenia. Nikdy neopravuijte ani neotvarajte
poskodené akumulatory.

Poskodeny akumulator méze sposobit’ vybuch

a nasledne zranenie. Ak je batéria zdeformovana
alebo poskodena, vyrobok nepouzivajte a obrat'te
sa na schvaleného servisného zastupcu spolo¢nosti
Husqvarna.

Batérie nerozoberajte, neotvarajte a nerezte.
Batérie chrarite pred mechanickym narazom.
Akumulatorové ¢lanky a batérie chrante pred teplom
a plamefiom. Neskladuijte ich na priamom slneénom
svetle.

Batérie neskratujte! Batérie neuskladfujte na mieste,
kde sa mo6zu skratovat’ navzajom alebo ich mézu
skratovat' iné kovové predmety.

Zabrante kontaktu obsahu batérii s pokozkou

a o¢ami. Ak sa dostane do kontaktu s pokoZkou
alebo o¢ami, umyte zasiahnuté miesto veikym
mnozZstvom vody a vyhiadajte pomoc lekara.
Nepouzivajte ziadnu batériu, ktora nie je ur€ena na
pouzitie so zariadenim.

Nepouzivajte spolu ¢lanky rézneho vyrobcu, réznej
kapacity, veikosti alebo typu v jednom zariadeni.
Akumulatorové ¢lanky a batérie uchovavajte mimo
dosahu deti.

Udrziavajte batériu v Cistote a suchu.

Batériu pouzivajte iba na ucel, na ktory je uréena.

48 V batérie:

Ako napédjaci zdroj pre batérie Husqvarna na
kosacky typu Rider sa pouzivaju vyluéne 48 V
batérie Husqvarna. Aby ste predisli urazom, batérie
sa nesmu pouzivat' ako zdroj napajania pre iné
zariadenia.

Nikdy nepouzivajte batérie ani prisluSenstvo, ktoré
ma poruchu, je upravené alebo poSkodené.

Nikdy sa nepokusajte upravit' ani opravit’
prisluSenstvo alebo batérie. VSetky opravy zverte
vyhradne autorizovanému predajcovi.

Pokyny na montaz

Uvod

VYSTRAHA: Pred montazou vyrobku

si precitajte kapitolu o bezpecénosti a uistite

uvadzaju.

sa, ze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej

A
A

WSTRAHA! Na zabranenie riziku

zasahu elektrickym pradom. Postupujte
podla krokov v pokynoch na montaz

v spravnom poradi. Pouzivajte naradie
s elektrickou izolaciou.

A

VAROVANIE: Aby ste predisli
poskodeniu vyrobku alebo akumulatorov,
postupuijte podia krokov v pokynoch na
montaz v spravnom poradi.
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Konfiguracia druhého akumulatora

1. Zapnite Wheeled diagnostic tool (WDT) v pocitaci.

2. Pripojte HSH Interface Box k vyrobku pomocou
kabla.

a) Pripojte spravny kabel adaptéra k HSH Interface

Box.

b) Pripojte HSH Interface Box k servisnému
konektoru vyrobku.

VAROVANIE: vyrobok
pred dokon&enim konfiguracie

neodpajajte.

3. Vyberte zlty modul akumulatora ID 17, ktory je
zobrazeny v Wheeled diagnostic tool (WDT) na

pocitaci.
N
e
e i

o ()|

No data

4. Vyberte Update SW.

Poznamka: Pockajte, kym sa aktualizacia
nedokongi. Stav aktualizacie sa zobrazuje na paneli
s postupom aktualizovania.

5. Vyberte Set R200iX config.
6. Vyberte Set normal mode.

. Uistite sa, Ze je modul akumulatora zeleny a je v
Wheeled diagnostic tool (WDT) aktualizovany na ID
19.

VAROVANIE: obratte sa na
podporu , ak sa ID modulu druhého

akumulatora neaktualizuje na ID 19.

8. Aktualizujte modul akumulatora ID 18.

VAROVANIE: obratte sa na
podporu , ak sa modul akumulatora

ID 18 nezobrazuje v ¢asti Wheeled
diagnostic tool (WDT).

a) Vyberte zeleny modul akumulatora ID 18, ktory je
zobrazeny v Wheeled diagnostic tool (WDT) na

pocitaci.

i o [ =3
oS L 2,
@g TNO dal yFt 2
= i B N

< T
Chargeindicator

b) Vyberte Update SW.

Poznamka: pockaite, kym sa aktualizacia
nedokongi. Stav aktualizacie sa zobrazuje na
paneli s postupom aktualizovania.

c) Vyberte Set normal mode.

Uplne nabité akumulatory

V kroku 34 v ramci montaze je potrebné akumulatory
uplne nabit.

Poznamka: Ak je stav nabitia nizky, na zostavenie
vyrobku a uplné nabitie akumulatora je potrebny 1 cely
deni. V dosledku toho je mozné, Ze si zakaznik nebude
moct vyrobok vyzdvihnat' v ten isty den.
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Varnost

Varnostna navodila

OPOZORILO: Namestitev in popravila

lahko izvaja samo poobla$¢eni servisni
zastopnik.

OPOZORILO: Preprecevanje

elektricnih Sokov. Sledite korakom v
navodilih za sestavljanje. Uporabite orodje z
elektri¢no izolacijo.

> B>

OPOZORILO: Prepricajte se, da zice
akumulatorske baterija niso poSkodovane.
Pred namestitvijo nove akumulatorske
baterije zamenjajte poskodovane Zice.

Z rok in zapestij odstranite vse kovinske predmete.

Uporabljajte odobrena antistati¢na oblacila, vklju¢no
z rokavicami in srajco.

Uporabite antistatine zascitne Cevlje z jekleno
kapico.

Uporabljajte odobreno zas¢ito o¢i.

Varna uporaba baterije

A

OPOZORILO: Pred uporabo izdelka

preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevanju.

Splosno:

Preberite vsa varnostna opozorila in vsa navodila.
Neupostevanje opozoril in navodil lahko povzroéi
elektri¢ni udar ter pozar in/ali resne telesne
poskodbe.

Redno preverjajte, ali so baterije brezhibne.
Poskodovane ali predelane baterije se lahko

obnasajo nepredvidljivo in lahko posledi¢no zagorijo,
eksplodirajo ali predstavljajo nevarnost poskodb.
Poskodovanih baterij nikoli ne popravljajte ali jih
odpirajte.

Poskodovana baterija lahko eksplodira in povzrogi
poskodbe. Ce je baterija deformirana ali
poskodovana, ne uporabljajte izdelka in se obrnite
na pooblas¢eno servisno delavnico Husqvarna.

Ne razstavljajte, odpirajte ali uni€ujte baterij.

Baterij ne izpostavljajte mehanskemu stresu.

Celic ali baterij ne izpostavljajte vro€ini ali ognju. Ne
skladiscite neposredno izpostavljeno sonéni svetlobi.
Ne povzro€ajte kratkih stikov baterij. Baterij ne
skladis¢ite na mestih, kjer lahko pride do kratkega
stika med njimi oz. lahko kratek stik povzrocijo drugi
kovinski predmeti.

Ne dovolite, da bi vsebina baterij prisla v stik s

kozo ali oémi. Ce pride do stika, prizadeto obmogje
izperite z obilo vode in poiscite zdravnisko pomog.
Ne uporabljajte baterij, ki niso predvidene za
uporabo s to opremo.

Znotraj naprave ne mesajte celic drugacne
proizvodnje, zmogljivosti, velikosti ali vrste.

Celice in baterije naj bodo vedno zunaj dosega
otrok.

Pazite, da bo baterija Cista in suha.

Baterijo uporabljajte samo v skladu z namenom.

48 V baterije:

Uporabljajte samo Husqgvarna 48 V baterije za
napajanje Husqvarna baterijskih sedeznih kosilnic.
Da se izognete poskodbam, baterije nikoli ne
uporabljajte za napajanje drugih naprav.

Nikoli ne uporabljajte baterij ali napravi, ki so
okvarjene, spremenjene ali poskodovane.

Nikoli ne posku$ajte spremeniti ali popraviti naprav
oz. baterij. Vsa popravila zaupaijte izkljuéno
pooblaséenemu servisnemu zastopniku.

Navodila za namestitev

Uvod

OPOZORILO: Preden zagnete

sestavljati izdelek, morate prebrati in
razumeti poglavje o varnosti.

A
A

OPOZORILO: Preprecevanje
elektricnih Sokov. Sledite korakom v
navodilih za sestavljanje. Uporabite orodje z
elektri¢no izolacijo.

A

POZOR: ce zelite prepreciti poSkodbe
izdelka ali akumulatorskih baterij, sledite
korakom v navodilih za sestavljanje.

Konfiguracija druge akumulatorske
baterije

1.

V racunalniku zazenite Wheeled diagnostic tool
(WDT).

HSH Interface Box in izdelek povezite s kablom.
a) Vmesniski kabel priklopite na HSH Interface Box.
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servisiranje izdelka. - )
akumulatorske baterije ne spremeni v ID

b) Priklju¢ite HSH Interface Box na konektor za POZOR: ¢ D d
e - Cese ruge

19, se obrnite na oddelek za podporo
POZOR: 1zdelka ne odklopite, druzbe .

dokler konfiguracija ni zakljudena. 8. Baterijski modul posodobite na razli¢ico ID 18.

(WDT). tool (WDT)za baterijski modul ni
prikazana razli¢ica ID 18, se obrnite na
oddelek za podporo druzbe .

3. lzberite rumeni baterijski modul, ID 17, ki je v N
racunalniku prikazan kot Wheeled diagnostic tool c POZOR: ¢e v Wheeled diagnostic

a) lIzberite zeleni baterijski modul, ID 18, prikazan
pod Wheeled diagnostic tool (WDT) na
rac¢unalniku.

(B

b) Izberite Update SW .

Opomba: Pocakaijte na konec posodobitve.
Stanje posodobitve si lahko ogledate v Vrstici
napredka posodobitve.

N°t data c) lIzberite Set normal mode.
ye

Popolnoma napolnjene akumulatorske
baterije

Pri koraku 34 je treba posodobiti vdelano programsko
opremo izdelka.

Opomba: Ce je stanje napolnjenosti nizko, je za
sestavljanje izdelka in polnjenje baterij potreben 1 dan.
Zato je mozno, da stranka ne more prevzeti izdelka Se
isti dan.

4. lzberite Update SW.

Opomba: Pocakajte na konec posodobitve.
Stanje posodobitve si lahko ogledate v Vrstici
napredka posodobitve.

5. lzberite Set R200iX config.
6. lzberite Set normal mode.

7. Baterijski modul se mora obarvati zeleno in mora biti
v Wheeled diagnostic tool (WDT) posodobljen na ID
19.
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Bezbednost

Bezbednosna uputstva

UPOZORENUJE: Postavljanje i

popravke sme da obavlja isklju¢ivo ovlasc¢eni
serviser.

UPOZORENUJE: ba ne bi doslo do
strujnog udara. Obavite korake iz uputstva
za sklapanje pravilnim redosledom. Koristite
alate sa elektriénom izolacijom.

> BB

UPOZORENUJE: Uverite se da kablovi

baterije nisu o$teéeni. Zamenite oSte¢ene
kablove pre postavljanja nove baterije.

Skinite sve metalne predmete sa ruku i zglobova.
Koristite odobrenu antistatiCku odecu, uklju€ujuéi
rukavice i koSulju.

Koristite antistatiCke zastitne cipele sa ¢eli¢nim
Stitnikom za prste.

Koristite odobrenu zastitu za o¢i.

Bezbedna upotreba baterije

A

UPOZORENJE: Proditajte

upozoravajuéa uputstva koja slede pre
kori§¢enja proizvoda.

Opste napomene:

Procitajte bezbednosna upozorenja i uputstva u
celosti. Nepridrzavanje upozorenja i uputstava moze
da dovede do strujnog udara, pozara ifili teSkih
povreda.

Redovno proveravajte da li su akumulatori oSteéeni.
Ostecene ili modifikovane baterije mogu biti

nepredvidive $to moze dovesti do vatre, eksplozije
ili rizika od povrede. Ne popravljajte i ne otvarajte
ostecene akumulatore.

Osteceni akumulator moZe da izazove eksploziju i
povrede. Ako je akumulator izobli¢en ili oStecen, ne
koristite proizvod i obratite se odobrenom Husqvarna
serviseru.

Ne rastavljajte, ne otvarajte i ne secite akumulatore.
Ne izlazite akumulatore mehani¢kim udarima.

Ne izlaZite ¢elije ni akumulatore toploti i vatri.
Izbegavaijte skladiStenje na direktnoj suncevoj
svetlosti.

Ne spajajte akumulator kratko. Ne Cuvajte
akumulatore na mestu gde mogu da se kratko spoje
medusobno ili drugim metalnim predmetima.

Ne dozvolite da sadrzaj akumulatora dode u kontakt
sa kozom i o¢ima. Ako dode do kontakta, odmah
isperite povrsinu kontakta sa mnogo vode i potrazite
pomo¢ doktora.

Ne koristite akumulatore koji nisu namenjeni
koriS¢enju sa ovom opremom.

Ne koristite ¢elije raznih proizvodaca, kapaciteta,
dimenzije i tipa na uredaju.

Drzite akumulatore van domasaja dece.

Odrzavajte akumulator ¢istim i suvim.

Koristite akumulator samo u za to predvidenu svrhu.

Akumulatori od 48 V:

Husqvarna Akumulatori od 48 V se koriste iskljucivo
kao izvor napajanja za Husqvarna akumulatorske
kosacice Rider. Da bi se sprecile povrede, ne treba
koristiti akumulator za napajanje drugih uredaja.

Ne koristite akumulatore ni uredaje koji su
neispravni, prepravljani ili o$teceni.

Ne pokuSavajte prepravke i popravke uredaja i
akumulatora. Sve popravke treba da obavlja samo
ovlasceni serviser.

Uputstva za sklapanje

UPOZORENUJE: Pre sklapanja

proizvoda je potrebno da proditate i
razumete poglavlje o bezbednosti.

~
A

UPOZORENUJE: Da ne bi doslo do

strujnog udara. Obavite korake iz uputstva
za sklapanje navedenim redosledom.
Koristite alate sa elektricnom izolacijom.

A

OPREZ: pa ne bi doslo do ostecenja
proizvoda ili baterija, obavite korake iz
uputstva za sklapanje pravilnim redosledom.

Konfiguracije druge baterije

1.

Pokrenite uslugu Wheeled diagnostic tool (WDT) na

raéunaru.

Kablom povezite HSH Interface Box sa proizvodom.

a) Povezite odgovarajuci adapterski kabl sa HSH
Interface Box.

b) Povezite HSH Interface Box sa servisnim
konektorom proizvoda.
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OPREZ: Ne iskljuéuite proizvod
pre nego $to se konfigurisanje zavrsi.

A

3. lzaberite modul Zute baterije, ID 17, prikazan u
Wheeled diagnostic tool (WDT) na raunaru.

No data
yet
2 2 [k
RS No'data yet =2
XY L
<7 [— N
< Q —— S
»
52.8V
0.0A

4. lzaberite Update SW

Napomena: Sacekajte dok se azuriranje ne
zavrsi. Mozete videti status azuriranja na frac/
napretka aZuriranja.

5. lzaberite Set R200iX config
Izaberite Set normal mode

7. Pobrinite se da je modul baterije pozeleneo i da je
azuriran na ID 19 na Wheeled diagnostic tool (WDT).

OPREZ: obratite se podrsci ako se
ID modul druge baterije nije aZurirao na
ID 19.

A

8. Azurirajte modul baterije ID 18.

OPREZ: obratite se podrsci ako
se modul baterije ID 18 ne prikazuje
Wheeled diagnostic tool (WDT).

A

a) lzaberite zeleni modul baterije, ID 18, prikazan u
Wheeled diagnostic tool (WDT) na racunaru.

/

b) lzaberite Update SW.

Napomena: Sacekajte dok se azuriranje ne
zavrsi. Mozete videti status azuriranja na frac/
napetka aZuriranja.

c) lzaberite Sef normal mode.

Potpuno napunjene baterije

U koraku sklapanja 34 potrebno je da potpuno napunite
baterije.

Napomena: Ako je napunjenost niska, bice
potreban 1 ceo dan za sklapanje proizvoda i potpuno
punjenje baterija. Zbog toga moze da se desi da klijent
ne moze da preuzme proizvod istog dana.
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Séakerhet

Sakerhetsinstruktioner

VARNING: instaliation och reparationer

far endast utféras av ett godkant
servicecenter.

VARNING: Férhindra elektriska stotar.
Utfor stegen i monteringsanvisningarna i
ratt ordning. Anvand verktyg med elektrisk
isolering.

VARNING: Kontrollera att
batteriledningarna inte ar skadade. Byt ut
skadade ledningar innan du satter i det nya
batteriet.

> BB

+ Ta bort alla metallféremal fran hander och
handleder.

Anvand godkanda antistatiska klader, inklusive
handskar och skjorta.

» Anvéand antistatiska skyddsskor med stalhatta.
* Anvéand godkant égonskydd.

Batterisékerhet
A VARNING: Lss varningsinstruktionerna
nedan innan du anvander produkten.

Allmént:

« Las alla sékerhetsvarningar och alla anvisningar.
Om du inte foljer varningarna och anvisningarna kan
det leda till elektrisk st6t, brand och/eller allvarlig
skada.

« Kontrollera regelbundet att batterierna ar intakta.
Skadade eller modifierade batterier kan fungera pa

ett ovantat satt vilket kan leda till brand, explosion
eller risk for skada. Reparera eller 6ppna aldrig
skadade batterier.

« Ett skadat batteri kan orsaka explosion och skador.
Om batteriet har en deformering eller r skadat ska
du undvika att anvénda produkten och tala med en
godkand Husqvarna-serviceverkstad.

« Tainte isar, 6ppna inte och riv inte batterierna.

« Utsétt inte batterierna for mekaniska stotar.

« Utsétt inte celler eller batterier fér varme eller brand.
Undvik férvaring i direkt solljus.

« Kortslut inte batterierna. Foérvara inte batterier dar
de kan kortsluta varandra eller kortslutas av andra
metallféremal.

« Latinte batteriinnehallet komma i kontakt med hud
eller 6gon. Om sa har skett ska du tvéatta det
drabbade omradet med rikliga mangder vatten och
kontakta varden.

* Anvand inte batterier som inte ar avsedda att
anvandas med utrustningen.

< Blanda inte celler av olika fabrikat, kapacitet, storlek
eller typ i en enhet.

» Forvara celler och batterier utom rackhall for barn.

« Hall batteriet rent och torrt.

* Anvand endast batteriet for dess avsedda andamal.

48 V-batterier:

* 48 V-batterier fran Husqvarna anvands enbart
som stromforsorjning for batteridrivna riders fran
Husqvarna. For att undvika personskador ska
batteriet inte anvandas som kraftkalla fér andra
enheter.

« Anvand aldrig batterier eller enheter som ar defekta,
modifierade eller skadade.

« Forsok aldrig att modifiera eller reparera enheterna
eller batterierna. Lat endast en auktoriserad
serviceverkstad utfora reparationer.

Monteringsinstruktioner

Introduktion

sakerhetskapitlet innan du monterar
produkten.

VARNING: Férhindra elektriska stotar.
Utfor stegen i monteringsanvisningarna i
ratt ordning. Anvand verktyg med elektrisk
isolering.

c VARNING: Las och forsta

OBSERVERA: Fér att férhindra
skador pa produkten eller batterierna ska
du utféra stegen i monteringsanvisningarna
i ratt ordning.

A

Konfigurera det andra batteriet

1. Starta Wheeled diagnostic tool (WDT) pa datorn.
2. Anslut HSH Interface Box till produkten med kabel.

a) Anslut ratt adapterkabel till HSH Interface Box.

b) Anslut HSH Interface Box till produktens
serviceanslutning.
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8. Uppdatera batterimodulen med ID 18.
e OBSERVERA: Koppla inte PP

?ort produkten férrén konfigurationen OBSERVERA: Kontakta
ar Klar. supporten fér om batterimodulen med ID
3. Valj den gula batterimodulen, ID 17, som visas i 18 inte visas i Wheeled diagnostic tool
Wheeled diagnostic tool (WDT) pa datorn. (WDT).

a) Valj den gréna batterimodulen, ID 18, som visas i

Wheeled diagnostic tool (WDT) pa datorn.
VI

SRS

b) Valj Update SW.

Notera: vanta tills uppdateringen ar klar.
Fdrloppsindikatorn visar uppdateringens status.

c) Valj Set normal mode.

Fulladdade batterier

| monteringssteget 34 ar det nédvandigt att ladda

data ;‘; data batterierna helt.

Notera: om laddningsnivan ar lag tar det en dag
att montera produkten och ladda batterierna helt. Det
innebar att kunden inte kan hadmta produkten samma
dag.

4. Valj Update SW.

Notera: vanta tills uppdateringen ar klar.
Forloppsindikatorn visar uppdateringens status.

5. Valj Set R200iX config.
6. Valj Sef normal mode.

7. Se till att batterimodulen har blivit gron och att den
har uppdaterats till ID 19 i Wheeled diagnostic tool
(WDT).

OBSERVERA: Kontakta
supporten fér om ID:t for den andra

batterimodulen inte uppdateras till ID 19.
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Givenlik

Giivenlik talimatlari

UYARI: Kurulum ve onarimiar yalnizca
yetkili servis bayisi tarafindan yapiimalidir.

UYARI: Elektrik carpmalarini 6nlemek
icin: Montaj talimatlarindaki adimlari dogru
sirayla uygulayin. Elektrik yalitimli aletler
kullanin.

> B P

UYARI: Akii kablolarinin hasarli
olmadigindan emin olun. Yeni akiyu
takmadan énce hasarli kablolari degistirin.

Elinizde ve bileklerinizdeki tim metal nesneleri
cikarin.

Eldiven ve gémlek dahil olmak Uzere onayl antistatik
giysiler kullanin.

Celik burunlu antistatik koruyucu ayakkabilar
kullanin.

Onayli koruyucu goézliik kullanin.

AkU giivenligi

A

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

Genel:

Tdm glvenlik uyarilarini ve talimatlar okuyun.
Uyarilarin ve talimatlarin géz ardi edilmesi elektrik
garpmasina, yangina ve/veya ciddi yaralanmaya
neden olabilir.

Aklerin saglam olup olmadigini diizenli olarak
kontrol edin. Hasarli veya lzerinde degisiklik
yapilmis akuler; yangin, patlama ya da yaralanma
riski ile sonuglanabilecek beklenmedik durumlara

yol agabilir. Hasarli akileri asla onarmayin veya
agmayin.

Hasarli bir akii patlamaya neden olarak yaralanmaya
yol acabilir. Akli deforme olmus veya hasar
gormusse uriini kullanmayin ve yetkili bir Husqvarna
servis noktasiyla gérisin.

Akuleri s6kmeyin, agmayin ya da pargalamayin.
Akuleri mekanik darbelere maruz birakmayin.
Hicreleri veya aklileri 1siya veya atese maruz
birakmayin. Dogrudan giines 1s1g1 altinda
depolamayin.

Akiilere kisa devre yaptirmayin. Akiileri, birbirleriyle
veya diger metal nesnelerle kisa devre
yapabilecekleri yerlerde depolamayin.

AKkU iceriginin cilt veya gbzlere temas etmesine

izin vermeyin. Temas olmasi durumunda, etkilenen
bdlgeyi bol miktarda suyla yikayin ve tibbi yardim
aln.

Ekipman ile kullanim icin tasarlanmamis akuleri
kullanmayin.

Bir cihaz iginde farkh Uretim, kapasite, boyut veya
tirden hicreleri karisik kullanmayin.

Hiicreleri veya akiileri gocuklarin ulasamayacagi
yerlerde tutun.

Akuyl temiz ve kuru tutun.

Akuyl yalnizca amacina uygun uygulamalarda
kullanin.

48V akiller:

Husqvarna 48 V akiiler, sadece Husqvarna

akullu Rider'lar igin giic kaynagi olarak kullanilir.
Yaralanmalarin énlenmesi igin akl diger cihazlarda
glic kaynagdi olarak kullaniimamalidir.

Arizali, Uzerinde degisiklik yapiimis ya da hasarli
akdleri veya cihazlari kesinlikle kullanmayin.

Asla cihazlar veya akiler Gzerinde degisiklik ya da
onarim yapmaya galismayin. Tim onarimlar igin
yalnizca yetkili servis bayinize glivenin.

Montaj talimatlari

Giris

UYARI: Giivenlik bolimiinii okuyup
anlamadan Urlini monte etmeyin.

A
A

UYARI: Elektrik carpmalarini énlemek
icin: Montaj talimatlarindaki adimlari dogru
sirayla uygulayin. Elektrik yalitimli aletler
kullanin.

A

DIKKAT: Uriiniin veya akiilerin
zarar gérmesini 6nlemek igin montaj
talimatlarindaki adimlari dogru sirayla
uygulayin.

ikinci akdyi yapilandirma

1.

Bilgisayarda Wheeled diagnostic tool (WDT) aracini
baslatin.

2. HSH Interface Box'l kabloyla Urline baglayin.
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a) HSH Interface Box'a dogru adaptér kablosunu
baglayin.

b) HSH Interface Box'l Urlin servis konektoriine
baglayin.

DIKKAT: Yapilandirma
tamamlanana kadar Griinin
baglantisini kesmeyin.

Bilgisayarda Wheeled diagnostic tool (WDT)

aracinda gosterilen sari akii modlu, ID 17'yi segin.

- No data
yet
2 = [k
§® No'data yet =52
2 = B 2
o ) m -~ =
< Q M~ >
] .
52.8V
0.0A

Update SW 63esini segin.

Not: Giincelleme tamamlanana kadar bekleyin.
Guncellemenin durumunu Giincelleme ilerleme
cubugunda gorebilirsiniz.

Set R200iX config 6gesini segin.
Set normal mode 6gesini segin.

7. Akl modiiliinin yesil renkte oldugundan ve
Wheeled diagnostic tool (WDT) aracinda ID 19'a
glincellendiginden emin olun.

DIKKAT: ikinci akii modiiliniin ID'si
ID 19 olarak glincellenmezse destek

birimiyle iletisime gegin.

8. Aku modull ID 18'i guincelleyin.

DiKKATZ Wheeled diagnostic tool
(WDT) aracinda akii modiilii ID 18

gosterilmiyorsa destek birimiyle iletisime
gegin.

a) Bilgisayarda Wheeled diagnostic tool (WDT)
aracinda gosterilen yesil akii moddild, ID 18'i

segin.
< Pl [
& NG datauyFt =
& 9 C Do 1%

b) Update SW 6gesini segin.

Not: Giincelleme tamamlanana kadar bekleyin.
Glncellemenin durumunu Gincelleme ilerleme
cubugunda gorebilirsiniz.

c) Set normal mode 6desini segin.

Tam sarjh akiiler

34 numarali montaj adiminda akulerin tamamen sarj
edilmesi gerekir.

Not: Sarj durumu dustkse Urtint monte etmek

ve akileri tamamen sarj etmek igin 1 tam giin
gereklidir. Sonug olarak, musteri Griini ayni giin teslim
alamayabilir.
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Besneka

Mpaeuna TexHikn 6eanekn

I'IOI'IEPEJJ)KEHHFI YcTaHoBneHHst

Ta PEMOHT NOBUHEH BUKOHYBAaTU NuLLe
aBTOPU30BaHWIA Annep 3 06CyroByBaHHS.

I'IOI'IEPEJJ)KEHHFI: o6 yHUKHYTU

YPaKEHHSI €NEKTPUYHUM CTPYMOM,
BWKOHYWTe iHCTPYKLi 3i cknagaHHs B
npasunbHi NOCNiAOBHOCTI. BukopucToByiite
IHCTPYMEHTW 3 enekTpois3onsuieto.

NOMNEPEMKEHHA:

MepekoHaiiTecs, LWo NPoBOAKN akymynsiTopa
He noLukoaxeHo. MNepLu Hix ycTaHoBnoBaTH
HOBUIA @aKyMynATOP, 3aMiHiTb MOLLKOXEHi
npoBoau.

3HiMiTb yCi MeTaneBi NnpeaMeTy 3 pyK i 3an’sicTb.
BurkopucToByiiTe CXBaneHnin aHTUCTaTUYHUIA OAST,
BKITIOYAIOUM PyKaBULIi Ta COPOUKY.
BurikopucToByiiTe aHTUCTaTUYHE 3axUCHe B3YTTS 3i
cTaneBMM HOCKOM.

KopucTyitTecs BianosigHummn 3acobamu 3axucty
ouen.

3axoau 6e3neku nig yac poboTu 3
akymynstTopamu

I'IOI'IEPEJJ)KEHHFl MepLu Hix
po3rnoyaTi BUKOPUCTaHHSI BUPOBY,
YB@XXHO MPOYUTANTE HAaBeAEHi HUXYE
nonepemKEHHs.

BarankHi BigoMocTi:

MpouuTaiite BCi NonepemKeHHs i iIHCTPYKLii.
IrHOpyBaHHsA nonepeaXeHb Ta IHCTPYKLiA MOXe
NpU3BECTN A0 YPAKEHHS €NEKTPUYHUM CTPYMOM,
noxexi Ta/abo TSHKKMX TpaBM.

PerynsipHo nepeBipsainTe akymynaTopu Ha HasiBHICTb
MNOLUKOAXKEHb. |3 NOLLKOMKEHUMY YY1 BUAO3MIHEHUMMN
6aTapesiMu Moxe cTaTucs HenepefbadyBaHe: BOHU
MOXYTb 3aHATUCS, BUOYXHYTV abo CTBOPUTU iHLLIWIA
pV3NK TPaBMyBaHHS onepatopa. Y XoAHoMy pasi

He BiAKpMBaWTe N He PEMOHTYINTE MOLIKOKEHI
aKymynsiTopu.

MoLwkoakeHUii akyMynaTop Moxe BUOYXHYTH
CMPUYMHNTY TPaBMYBaHHS. AKLLO akyMynsaTop
noLUKoKeHUA abo aedpopmoBaHnii, He
BMKOPUCTOBYWTE BUPIO i 3BEPHITLCS B
YNOBHOBAaXEHWI LieHTp obcnyroByBaHHs Husqvarna.
He HamaraiTecs po3bupaTti 4n po3pisaTv enemeHTu
aKymynsTopu.

He ponyckarite mexaHiuyHuX yaapis no
akymynsitopax.

He HarpiBaiiTe enemeHTI )XnBneHHs abo
aKymMynaTopu Ta He KupawTe iX y BoroHb. He
36epiraviTe iX y micui, Kyau notpannse npsme
COHSIYHE NPOMIHHS.

YHuMKalTe KOPOTKMX 3aMUKaHb B aKyMymnsiTopi.
YHukaiTe 6esnagHoro 36epiraHHs akyMynsTopis,
KOJIM BOHM MOXYTb BUMaAKOBO 3aMKHYTUCS MiXK
coboto abo Konm X MOXyTb 3aMKHYTM iHLLI MeTanesi
npegmeTu.

He ponyckaiite noTpannsHHA BMICTy akymynsitopa
Ha Wkipy abo B oui. Y pasi KOHTaKTy NnpomuinTe
ypaxkeHy AiNsiHKY BEMUKOIO KinbKicTio Boan Ta
3BEpHITbCA 40 Nikaps.

He BukopucToByiTe 6yab-siki akyMynstopu, He
npu3HaYeHi Ans BUKOPUCTaHHS 3 LM 06nagHaHHsM.
He 3miwyiiTe B 0O4HOMY NPUCTPOi eNemMeHTn
XKWUBMNEHHS Pi3HUX BUPOBHWKIB, Pi3HOT EMHOCTI, Pi3HUX
pO3mipy uu TUny.

36epiraiTe eneMeHTN X1BMNeHHs abo akymynsiTopm
B HeJOCTYMHOMY ANS AiTen Micui.

CnigkyiiTe 3a TUM, W06 akymynsTop 6yB YMCTUM i
CYXUM.

BuikopucTtoByiiTe 6atapei nuiie B NpUCTposix, Ans
AKUX BOHWU NPU3HAYEHi.

Axymynsitopm 48 B:

Axkymynatopu Husgvarna 3 po6oyoto Hanpyroto 48 B
3aCTOCOBYIOTLCS BUKMIOYHO 5K [KEPENO XUBMNEHHS
ANa akyMynaTopHuUX panaepis Husqvarna.

LLlo6 yHWKHYTU TpaBMyBaHHsI, 3abopoHeHo
BMKOPUCTOBYBATU 3a3HayeHi akymynsaTopm sk
[Kepeno XUBMEHHNA ANS iHWNX NPUCTPOIB.
KaTteropnyHo 3ab6opoHeHO BUKOPUCTOBYBaTH
HecnpaBsHi, 3MiHeHi abo NOLLKOMKEHI akyMynsTopun
Ta npunaav.

KaTteropnyHo 3abopoHeHo 3miHioBaTh abo
PEMOHTYBaTV aKyMynaTopu Ta npunaau. byab-

AIKi PEMOHTHI pobOTU Mae BUKOHYBaTH

BWKITIOYHO aBTOPU3OBAHWI AnUnep i3 TEXHIYHOro
o6cnyroByBaHHS.
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IHCTpYKUii no 36ipui

Betyn

MONEPEMKEHHA: nepea

36VpaHHsIM BUPOBY yBaxXHO nNpoumTaiite

3. BubepiTb XOBTUIA akyMynAaTOPHUIA MOayMb 3

ineHTndikatopom 17, nokasanuii B Wheeled
diagnostic tool (WDT) Ha komm'toTepi.

I'IOI'IEPEI:I,)KEHHFI: o6 yHUKHYTU

YPaXXeHHS! €NeKTPUYHUM CTPYMOM,
BWKOHYWTE iHCTPYKLii 3i cCknagaHHs B

A po3ain npo npasuna TexHikn 6esneku.

npasuIbHi NocniaoBHOCTI. BukopuctoByiiTe

IHCTPYMEHTW 3 eneKTPoi30NsLieto.

YBATA: LLlo6 3anoGirtv NOLIKOMKEHHIO
BMpoby abo akyMynsaTopis, BUKOHYINTE

IHCTPYKUii 3i 30MpaHHA B NPaBUMbHil
NocnigoBHOCTI.

HaHaIJJTyBaHHﬂ ApPYyroro akymynsartopa
1. 3anycrtitb Wheeled diagnostic tool (WDT) Ha
Komm’'toTepi.

2. Nipxnioyite HSH Interface Box go supoby,
BUKOPUCTOBYOYM Kabenb.

a) MMpuepHaliTe NpaBUnNbHUIA 3'€AHYBanbHNUI kabenb

no HSH Interface Box.

b) Miakntoyite HSH Interface Box ao po3’emy
obcnyroByBaHHs BUPODBY.

YBAIA: He Bif'eqHyiTe BUPIG,
0KV HanawTyBaHHs He Byae

3aBepLUEHO.

/\

No/data No data
Nl ’;Fﬂﬁj\ya

No data yet ';\’x

/_FLj
L.
e 1) === l

\ /| No Lata
/| yet|
\ 1 No data
No dafa vet
yet 7
i
< y ). <
§§> No'data yet ®§
> J
&7 ( %

il 1=lin

Chargeindicator

Bubepitb Update SW.

3BepHITb yBary: [ouekaiitecs 3aBepLUeHHs
OHOBIEHHsi. CTaH OHOBNEHHSA MOXXHa NOAMBUTUCS Ha
IHANKATOPI XO4Y OHOBIIEHHS.

Bubepite Set R200iX config.
Bubepitb Sef normal mode.

[MepekoHanTecs, WO akyMynsTOpHUIA MOAyNb CTaB
3€eneHnM i ioro oHOBMeEHO Ao iaeHTudikaTopa 19y
Wheeled diagnostic tool (WDT).
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YBAT@A: sikuwo inertudikatop
[IpYroro akyMynsTopHOro Mogyns He

OHOBMIOETLCS A0 iaeHTUdikatopa 19,
3BEPHITLCA B CNYXXOY MiATPUMKMA .

8. OHOBITb aKyMynAaTOPHWIA MOAYMb 3
ineHTudikatopom 18.

YBATA: 3BepHiTbCA B Cnyxoy
NiATPUMKN , SKLLLO aKyMYNSTOPHWIA

Moaynb 3 ineHTudikatopom 18 He
BinobpaxaeTbca B Wheeled diagnostic
tool (WDT).

a) BubepiTb 3eneHuii akyMynaTopHuii Moaynb 3
ineHTUdikatopom 18, nokasanuii B Wheeled
diagnostic tool (WDT) Ha komn’toTepi.

b) Bubepite Update SW.

3BEpHITb YBary: fouexaiirecs
3aBepLUeHHA OHOBNEHHSA. CTaH OHOBMEHHs
MOXXHa NOAUBUTUCS Ha iHAMKATOPI X048y
OHOBJIEHHA.

c) Bubepite Sef normal mode.

MoBHICTIO 3apsaKeHi akymynaTopu

Ha eTani 36upaHHs Ne 34 HeobXigHO NOBHICTIO
3apaaUTY akyMmynsTopu.

3BepHin YBary: Akuo piseHb 3apsiay HU3bKWIA,
36upaHHs BUPOOY i NOBHE 3apsifKaHHsA akyMynsTopis
3aliMe BeCb AeHb. Y 3B’A3KY i3 LM KITIEHT, MOXINBO, He
3Moxe 3ibpaTtu BMpib TOro x aHs.
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se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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www.husqgvarna.com

Original instructions
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Originale instruktioner
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